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EDITORIAL 

LA PREMSA QUOTIDIANA CATALANA 

"AVUI" perqué demá 
no sassembli a ahir 

Entre la nostra darrera parució i la següent cal esmentar' un 
esdeveniment considerable dins del marc de la premsa. En efecte, 
per primera vegada, des de fa 37 anys, ha paregut a Barcelona un 
quotidia editat enterament en ¡lengua catalana. 

Comparat amb el panorama de la premsa catalana del 1936, 
aquesta naixenga és ben poca cosa, puix que, en aquella época se 
publicaven set quotidians a Barcelona i, en total, en sortien vint-
i-cinc a tot Catalunya. Cal, tanmateix, saludar amb efusló i afecte 
aquest esdeveniment i desitjar una reexida completa a « Avui ». 

Al poblé cátala no li ha escapat el fet i l'acolliment a 
« AVUI » ha estat superior a totes les esperances, esperances 
qu'estaven ¡a apoiades, financerament, per suscripció popular dont, 
qualcunes, per esser modestíssimes prenien encara mes valor 
simbóllc i patriótic. 

Tanmateix, tots aquests esforgos, coronats d'éxit esclatant, no 
han pas de fer negligir el revers de la medalla. Car no's cal amagar, 
prlmerament, que retornar a la gran expansió de la premsa catalana, 
amb vint-i-cinc quotidians i innombrables revistes de tota mena, és, 
avui, impossible i ho será durant molts anys. Segonament, la vida 
d'aquest sol I únic diarl está, fins i tot, compromesa peí fet de la 
descatalanització produida per quaranta anys d'imposició lingüística 
castellana. Molts Catalans, qu 'encara parlen, correntment, el cátala, 
no saben escriure'l i molts, ni tampoc llegir-lo. L'esforg per arribar-
hi no será fet, per molts, i la solució de mandra o de facilita! els 
portará a continuar llegint la premsa castellana tot i dient-se, natu-
ralment, que son i serán bons Catalans, patriótics i tot i tot... 

Aquest procés de descatalanització ha estat enormement acce-
lerat — en relació a quaranta anys d'époques mes llunyanes — peí 
fet del gran desenrrotllament de la difusió escrita, parlada i audio­
visual. En efecte, des del primer ¡libre d'imatges per infants, passant 
per totes les altres revistes infantils, fins arribar a l'edat adulta, 
una gran varietat de publicacions modelen les mentalitats amb la 
¡lengua de l'estat. Per altra banda, la radio, els dises, i, sobretot, 
la televisió, permeten encara mes de condicionar l'ánima de l'infant, 
(¡ deis grans) fent-li ignorar la ¡lengua materna qu'enten parlar a 
la llar i no sempre ben sovint. 

Finalment, una ensenyanga, molt mes extensa, en relació a la 
mateixa referencia del passat — feta, igualment, en la ¡lengua de 
l'estat — acaba per condicionar enterament el futur ciutadá de tota 
nació que no té estat, com la nostra. 

Davant de tanta adversitat passiva contra la reelxida d' « Avui», 
hi cal comptar també l'adversltat activa o concurrencial, commer-
galment parlant. Per aquest aspecte del problema fem confianga 
a l'equip del diari a fi que la qualitat del quotidia siguí un pol 
prou atractiu per atraure els lectors, i mantenir-los i acreixer-
los, malgrat les principáis dificultáis suara esmentades breument. 
Si hi arriben podran omplir amb « AVUI » el gran buit de la premsa 
catalana d'ahir i preparar l'expansió de la de demá. 

Seté centenari de la mort 
del rei En Jaume 1er 

27 de juliol del 1276 — 27 de juliol del 1976. Set segles s'han escolat 
des de la mort del rei Jaume 1er el Conqueridor. Tots els paísos que forma­
ren part de la corona catalano-aragonesa han celebrat aquest fet historie: 
des de Montpeller, on nasqué, al País valencia on morí. 

Valencians i Baleárics han estat, relativement, els que I'han homenat-
jat mes fervorosament. Es que tant el poblé valencia com el baleáric 
no obliden que fou ell, en Jaume 1 " el que, foragitant els invasors árabs, 
permeté llur establiment definitiu com a poblé. 

Els Valencians, en particular, recorden, amb afecte, les institucions, 
tan democrátiques — idéntiques a les del Principat — qu'en Jaume V 
instaura en llur país : una Generalitat i unes Corts valencianes, com les 
de Catalunya ; una llibertat i una autogovernació idéntiques, o autogestió, 
com se diu avui. 

De fet, en Jaume Ier no fou mes que 
seguir l'usatge del seu predecessor 
llunyá, el comte Ramón Berenguer IV 
el qual — a l'esdevenlr rei, arrel del seu 
casament amb la filia del rei d'Aragó — 
dota aquest relalme de les matelxes 
institucions democrátiques en vigor a 
Catalunya, institucions que — ho cal 
remarcar — eren les mes progressives 
— i de molt lluny — a totes les altres 
en usatge en els altres pa'ísos d'Europa. 

Tant és així que, en la practica, dona­
ren naixenga al primer « commonwealth » 
del món, dones varis segles abans el 
británic. 

XXX 

l 'n tan gran rei t ingué, tanmateix, les 
seves falles, com totbom en té. Les dues 
principáis son, al nostre entendre, la 
signatura del tractat de Corbeil (1258) i 
la divisió del « commonwealth » a la seva 
mort. 

Abans del tractat de Corbeil, les 
possessions d'en Jaume I" en terres 
gal.les eren forces extenses ¡ les mes 
evolucionades. Comprenien : El Peraper-
tusés, les Fonolledes, el país de Salt, el 
Donassá, el Razés, el Sabartés, Puig 
Llorenc. Castell Fisell, Narbona, Carcasso-
na, Lauragués, Termenés, Carladés, Au-
melás, Albí, Quercy, Ruerga, Gavaldá, 
Millau, Minervés, Beslers, Agda, Mont­
peller i Nimes. 

Jaume Ier renuncia també ais seus 
drets sus els territoris de Provenga, en 
favor de la seva parenta Margarlda. 
Aqueixa renuncia cómprenla els terri­
toris de Forcalquer, Avinyó, Arles, Mar­
sella i altres regions provengáis. 

Tots aquests abandons tenlen una 
contrapartida simbólica : la renunciado 
de Lluís IX a tots drets que, com a 
successor de Carlemany pogués teñir 
sobre els comtats catalans. Mes, de fet, 
aquests drets no exlstien de temps ha, 
per dues raons : 

La primera, perqué el papa Lleó III, 
no tenia cap poder legal per coronar-lo 
emperador d'Occident. NI el papa ni el 
mateix Carlemany, car els imperis de 
dret no han existit mai ; son fruit d'im-
posicions i de conquestes i no poden 
esser heredats legítimament. Els grans 
imperis, aglomerat de pobles sotmesos, 
dones, construcclons artificiáis, s'esmi-
colen tan aviat com poden per retornar 
al seu reguer natural o slgui la lliure 
disposlció I desenrrotllament de cada 
étnia respectiva. 

La segona, perqué Caries el Calb ja 
havia reconegut l'indepéndéncia, en 877, 
del nostre comte Vlfred el Pilos, flll 
d'Arriá (Conflent) i reconqueridor, deis 
Sarraíns, de tots els territoris que van 
des Pirineus a l'Ebre. 

Després del tractat de Corbeil en 
Jaume lBr només conserva la baronia de 
Montpeller, Aumelás i Carladés, dot de 
sa mare. 

No tenim res a dir per l'abandó de 
gairebé tots aquests territoris ; ans al 
contrari, ho aprovem entrament perqué 
no eren territoris catalans. En canvl, fou 
una error histérica d'abandonar el Do­
nassá, Salt, Fonolledes i el Perapertusés 
perqué eren territoris catalans. 

Quam hom diu, avui en dia, que lea 
Fonolledes és ja Occitánia, cal bé aclarlr 
que no és I'Occitánia occitana, histérica, 
sino l'Occitánia occitanitzada. Dones, les 
Fonolledes, el Donassá, Salt i el Pera­
pertusés son antlcs pa'ísos catalans, 
passats al rei de Franga, arrel del susdit 
tractat de Corbeil i occitanltzats mes que 
francesats perqué, en aquells temps, el 
francés s'usava molt rarament en Occi­
tánia, on l'occitá — Mengua mes evolu­
cionada que la francesa — s'utilltzava 
pertot. 

xxx 
La segona gran falla del gran rei fou 

la de trencar el seu exemplar « common­
wealth » per repartir-lo entre els seus 
filis i creant, a tal efecte, relalmes arti­
ficiáis com el que tingué cort á Perpinyá. 
Només el nom que se II dona ja dona 
una indicado clara de la seva absur-
ditat : Relalme de Majorca... amb capital 
a Perpinyá i comprenent, a mes a mes, 
la baronia de Montpeller... 

Com era de preveure, i ultra l'afebli-
ment del magnífic « commonwealth •, 
fou motiu de guerres entre els filis i 
altres descendents del gran rei, esdevin-
guts germans I parents enemlcs. 

Jordi PUJOL. 
N.D.L.R. — Arrel de l'artlcle publicat 

en el nostre darrer número sota el 
títol : « Histeria verídica de l'escut de 
Catalunya », hem rebut nombroses lletres 
de felicitado. Tres d'entr'elles contenen, 
no obstant, una crítica en el sentit de 
que calla emprar el mot Gal.lia, allá on 
I'autor empra el mot Franga car, en 
aquells temps, cap deis territoris atri-
bu'its a Franga, en l'artlcle, no en forma-
ven pas part integrant encara. 
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LES REGIONS FRONTERERES... 
o PARÍS CAPITAL de FRONTERA 

Pareixia en « Les Echos > del 8 
juliol de 1975, un article-communi-
cació signat per Philippe Moriniére. 
El iltol que encapcolava la página era 
prou afalagador i bastant ben dis-
tribuit, per qué els < regionaüstes > 
irredentistes s'bo agafessin amb se-
riositat i estiguessin a puní per unes 
batalles mes. 

« La política de les regions fronte-
reres molt aviat veurá el dia >. Seguía 
l'enumeració de les 7 mesures que 
condicionarien l'adopció par la 
DATAR, de les decisions que reforca-
rien els poders regionals. 

Primera mesura : Les Cultures re­
gionals. Es proposava de desenvolupar 
el bilinguisme, una vegada pero, que 
s'hauria reforcat l'ensenyanca del 
francés « en ¡es zones dialectals (?) ». 
Tracta també d'un estorc a fer dins 
les escoles maternals i les que acol-
leixen els infants fins l'edat de 7 a 
8 anys. Un encoratjament especial 
seria concretitzat cara ais experiments 
favoritzant el bilinguisme (Instituí 
Hispánic de Tolosa • Lycée Interna­
tional de Ferney-Voltaire - Lycée In­
ternational de Saint-Louis). Un áltra 
aspecte d'aquest primer quadre, la 
DATAR proposa de desenvolupar les 
cultures regionals, donant mes auto­
nomía i mes eficacia a la televisió, 
desenvolupament de les relacions 
entre universitats i les ciutats veines 
de les autres « régions trancaises et 
étrangéres », etc. 

REALITZACIONS. — El govern 
adopta un programa específic (?), 
abans haver posat en ciar les orien-
tacions del Vllé pía. Així en 4 ratlles 
tenim decidides les opcions que serán 
les de les 2 regions del sud, Midi-
Pyrénées i Llenguadoc-Rosselló. 

Veiem les salces respectives I 
Llenguadoc-Rosselló : « El depar-

tement deis Pyreneus Orientáis es 
benefician en totalitat del régim de 
les primes. A mes, un esforc estará 

Sant Joan; un any mes 

FOCS 0 FOGUERES ? 
Un any mes, amb l'es-

clat cada vegada más 
extraordlnari, han tingut 
lloc les foguerea de Sant 
Joan. 

I és aquí que voldrísm 
pregar els organltzadors 
d'aquelxes magnifiques 
manifestaclons de ger-
manor pancatalana, d'em-
prar el mot adequat per 
designar-les. Aquest mot 
no és pas, precisament, 
el de « focs » sino el de 
«fogueres ». 

En efecte, amb un foc 
se fa una foguera; al-
trament dit, el foc és 
l'inicl, la primera fase 
de la foguera, la qual és 
un gran foc. 

El fet d'emprar el mot 
«focs» vlndrla, proba­
blemente duna transcrlp-
c'ió literal del mot equi-
valent francés < feux > : 
«les feux de la Saint 
Jean >. En francés cal dlr, 
forgosament, « feux » per­
qué no existelx l'équiva-
lent del mot cátale 
« fogueres ». 

fet per la « plaisance * del port de 
Port-Vendres >. 

Midi-Pyrénées : « A Tolosa será 
creat el Centre Hispánic ; jugará el 
paper de capital cultural per el nord 
d'Espanya i multiplica^ rápidament, 
els enllacos aeris cap a Madrid, Bar­
celona i Milano >. 

I que hi pinta Catalunya-Nord ? 
Que se'n ha fet de la seva persona-
litat étnica, lingüística i cultural ? 

Els Catalans, siguin del sud o del 
nord son i continúen essent els eterns 
cornuts, els qui son semple estira-
gassats entre la sotsmissió o el muíis-
me del tancament. Els qui no saben 
descobrir un mateix camí comú per 
enfrontarse amb Espanyols i Fran-
cesos a la vegada. 

Es evident que els dos imperialismes 
fan servir uns titelles diferents pero 
amb mateixa finalitat. Si no fan ser­
vir les mateixes pastanagues, poc 
se'n falta. 

A Catalunya-Nord, els partits de la 
« bona » esquerra cridaren perqué els 
catalans votessin « útil > i no es preo-
cupessin de la regió. (Marc 1973). 

Avui és el Partit comunista francés 
el qui ens defensa la « regid » Llen­
guadoc-Rosselló i té unes solucions 
tan perfectes i tan realistes que ens 
parla < d'un test, d'une expérience ré-
gionale inédite > per arribar a «l'unió 
del poblé de Franca >. 

El P.C.F. en sap de refranys... Ara 
per ara acaba de descobrir-se un gran 
i bell amor per la ¡lengua occitana. 
L'estima tant que amb ella i grades 
a el¡a, ens ofega, a nosaUres, Cata­
lans, que no sabem apreciar com ho 
cal el seu sentit « decentralitzador >, 
i e¡ seu desinieressaí iníernaciona-
lisme. 

A niveU de masses obreres, burge-
ses, aiienades peí jacobinisme xovi-
nista del P.C.F., és possible mantenir 
¡a ficcio, ¡'error volgut, l'engany, la 
manipulado intel.lecíual i política, 
per fer creure que no existex una 
sola i única Catalunya, mutilada per 
dos Estats oppressors.. 

Es ciar que si comentem el sentit 
centralista de la « decentraiització > 
és per desmitificar tot un < sistema 
francés >, pero també europeu occi-
denta¡. Dins el « sistema », els partits 
tradicionals hi teñen i/ur placa i no 
és pas estrany que els partits pretesos 
d'esquerra — amb unes declaracions 
de principis, inocus en quant a ¡es 
necessáries transformacions democrá-
tiques — hi facin eí seu paper colo-
niaiista d'assimilació étnica i lingüís­
tica. Així accepten tots l'eliminació 
de la paraula « Cata¡an > per a desi­
gnar uns « estudis andorrans », una 
marca de aicoho¡, una üengua a defen-
sart un Instituí a Toíosa i... una 
moció comunista francesa i íraduida 
en occitá. 

Cornuts, eíernamení cornuís els 
Catalans ? O bé contenis d'esser-ho ? 

Ara que la febre polííica ha guanyai 
íois els sectors i que, de mica en 
mica, l'embut de ¡a caplació es res-
íringeix cap a ¡a soríida, fins conéi-
xer per fi una normaliíaí en quant ai 
nombre de paríiís i formacions... 
esperem ¡es reaccions que haurien de 
provocar els accords franco-espanyols. 
De momení res I 

Es, dones, evidení que eis homes 
polltics de l'escenari del Principat, 
esían mes preocupáis de fer el paper 
de bons vaileis obedients cara Madrid 
i. per conseqüení, cara París. 

Josep PORCADA. 

MOLÍ freres sanitaire 
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ELS QUE NO RETORNARAN,.. 

Evarist Massíp, rintransigent 
El 27 de maig proppassaí, pocs dies 

abans de realiízar el projecíe que 
íenia de venir a passar unes setmanes 
al Rosselló, morí prop de París, 
n'Evarist Massip, a l'edat de 78 anys. 

Feia ja temps que paíia dei cor, 
mes no per aixb deixá mai de conti­
nuar írebaüaní per Cata¡unya i pei 
seu partií, el P.S.U.C. 

Feia anys, íambé, qu'una de les 
seves lasques mes importants, i que 
s'havia imposat e¡¡ mateix, com un 
deure absoluí, fou ¡a rehabiiiíació 
— piena i entera — d'en Joan Como-
rera i dei P.S.U.C. de¡ qua¡ en fou 
el seu secretan general. 

La morí ha sorprés en Massip quan 
comencava a veure ates ¡'objectiu que 
s'havia assignat. D'aitres miiitanls 
del P.S.U.C. preñaran e¡ reüeu de¡ 
combatent caiguí i continuaran la 
lluita fins a obtenir la dita doble 
rehabilitado, tal i com e¡¡ la voiia : 
Rehabilitado sense que resti ¡a mes 

mínima mácuia, e¡ mes mlnim dubte 
sobre I'integritat de Cataiá d'en Joan 
Comorera i de dirigent d'un partit 
auténticament cátala i auténticament 
socialista. 

Fa, just, quaranía anys que fou 
fundat el P.S.U.C. L'ocasió será bona 
per buidar l'abcés, dins de les ins-
táncies superiors del P.S.U.C. car de 
P.S.U.C. només n'hi poí haver un. 
D'abcessos mes grossos se n'ha buidaí 
entre paríiís d'obediéncia similar i 
de dirigents injustament acusáis. 

En el cas presenl, és la condició 
sine qua non per obtenir un P.S.U.C. 
ben arrelat a les masses de Catalunya-
Sud. Del contrari, demá, quan el plet 
Joan Comorera será conegut de tois 
els Sud-Catalans, no hi ha dubte que 
les masses, atretes per aquest partit, 
seguirán els dirigents que saberen 
restar fidels al qu'en sabe preservar 
la seva doble integritat nacional i 
socialista, és a dir, en Joan Comorera. 

Réflexions sur la démocratie 
II est dlfflclle de definir, en peu de 

mots, ce qu'est la démocratie. C'est un 
mode de vie, une facón de penserautant 
qu'une liste de lois et de regles qui 
respectent les diverses opinions qui 
composent les diverses communautés 
d'un peuple. 

II est certain que la démocratie de par­
ticiparon « avec partlclpatlon effectlve » 
du cltoyen est la forme que dolt pren-
dre un véritable réglme démocratl-
que par rapport á la démocratie par 
procuratlon qui consiste á voter, de 
temps en temps, et lalsser faire les 
élus. 

La démocratie autogestlonnaire est 
pour demain et c'est un honneur pour 
la Catalogne d'avoir commencé a défrl-
cher cette volé de 1936 á 1939. 

Cependant, les démocratles sont ac-
tuellement gravement menacées. Pas 
une maladie franche, mais un mal In-
sidieux sournois. 

Des forces paralléles, politlques, mili-
taires, policiéres s'organisent dans l'om-
bre. 

Elles portent... le discrédit sur les 
forces officielles qui gouvernent. La 
véritable pólice, l'armée vrale se reblf-
fent. 

Mais, parfols, les appuis politlques 
de ees forces oceultes entrainent, á la 
longue, une certaine lassitude, aggravée 
par une opinión qui a tendance a 
confondre les « bons » et les « mau-
vals ». 

Ces forces paralléles s'organisent. 

Leurs recrues sont « monnayées grasse-
ment ». 

D'anciens repris de justice, peu scru-
puleux, forment le noyau dur. Quelques 
fascistes fanatiques et quelques gros 
« capitalistas » tirent les ficelles. Aprés 
tout cela peut rapporter. L'argent c'est 
important. 

A part quelques anormaux qui s'enga-
gent par plaisir ou des naifs qui y vont 
par ideal. Tous ces conspírateurs voient 
leur forcé oceulte grandir. 

Alnsi, peu á peu, des gouverne-
ments de gauche ou de drolte par-
lementaires, militaires, monarques voient 
leurs mains llées. lis ne peuvent plus 
décider plelnement. Et petlt á petit, 
sont des prisonniers. 

Au départ une acceptatlon, une sim­
ple tolérance, volre indifférence a suffi 
a entrainer ce eyele infernal. 

Ce mal régne ou peut régner dans 
tous les pays méme le notre. 

Que nos gouvernants, notre pólice, 
nos militaires ne se laissent pas en­
trainer dans cette valse menee par 
des apprentis sorciers. 

C'est en restant vigllants, en défen-
dant le peuple, ses libertes, sa dignité 
que cette gangréne pourra étre bat-
tue. 

C'est pourquoi un pays en dehors 
de ses diversités politiques, dolt, tdt 
ou tard, compter sur tous ses nom­
ines de bonne volonté. 

Pol YAG. 

SIMBOL VIU 
Mes formosa I mes divina 
airosa com un jardí, 
rep publlla catalana 
tot el golg del meu sentir. 
Obre els ulls mlrant al cel 
rebent-ne d'ell tot Talé 
estrenyent-ne amb el teu seny 
l'amor, l'afany I la fe. 
Llüída publlla nostra 

Per tu eixamplaria el món 
Un poeta que t'admlra 
Ben alt i ben recto el front. 
. posant-hl tot el golg 
Lloaré amb tot el sentir. 
Les grades que tu merelxes 
Alié que el poblé et vol dlr : 
Catalana..., dona digna 
Avul s'agenolla el món 
Tot rendí nt-te cortesía 
Admirat al teu entorn. 
La publlla catalana 
Ara I sempre un símbol vIu 
No deixar de nostra térra 
Apagar mai el callu. 

Salvador PRATS I CAMPMANY. 

Toute la Literie 

J.COLOMER 

ARTISAN TAPISSIER 
SPECIALISTE DU MÁTELAS 

14, Avenue Victor-Dalbiez 
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La llengua i la vida 
DE LES INFLUENCIES 

En R. B. ha parlat de la Influencia 
castellana en la « renormalltzacló • del 
cátala, renormalltzacló que fou feta entre 
el 1891 I el 1913, en sa major part. 

En un text d'En Francesc Cátala, trobo 
que cal, o, mes ben dlt, hi ha hagut 
escriptors, de la part de Catalunya de 
Franca, que han fet revenir a llengua 
el « dialecte » rossellonés. 

Que jo sápiga, la llengua deis reís 
que reglren les contrades de la pro­
vincia del Rosselló (creada per un rei 
de Franga, car abans, el Rosselló era un 
deis comtats que formaven aquesta part 
de Catalunya) era la catalana, la qual és 
forga acordada a les normes de l'I.E.C. 

No cal si no llegir els documents sur 
la « langue catalane » des anclens coro­
tos de Roussíllon et de Cerdagne. Hom 
hi troba, sobre el llenguatge de les dues 
vessants del Plrlneu, el que segueix, 
copiat d'una obra francesa : 

« Ríen ne sauralt mleux le démontrer 
que l'unité absolue (sóc ja qul subratlla) 
de langage qul a toujours existe dans 
les deux pays, et II est certain que, sous 
Louis XIV, le catalán parlé a Pulgcerda 
ne se dlstinguait en rien de celui que 
Con écrivalt á Perpignan ». 

D'altra part : 
« On trouve des mots et l'ortographe 

de cette langue (la catalane) des le IX* 
siécle, des phrases entléres au XI' et 
II serait facile d'en trouver la syntaxe, 
des la méme époque, sous l'enveloppe 
du latin, on ne peut plus Irréguller » (De 
B.J. Alart, edltat el 1881). 

Com veieu, si el cátala era la llengua 
en el Rosselló, no pot ésser dialecte 
que devé llengua. 

El que ha passat és que, com diu 
En R. B., hi ha hagut influencies estra-
nyes (francesa i castellana) com delxes 
de les ocupacions. 

Citaré « si no haguésslu « sublt »„ 
on el participi és d'un verb ben francés. 
En cátala seria sofert, suportat, patit I 
encara n'hl ha d'altres (1). 

En Francesc Cátala, que procura es-
crlure de manera pulcra, també está 
influengat. En efecte, escrlu : « Havent 
trlat el cátala per « s'expresar ». Hom 
s'expressa, bé o malament, mes hom 
utllltza la llengua per a expressar-se. En 
aquest cas hl ha el verb usat a la 
francesa (Influencia). 

A la frase : « La literatura catalana 
del Rosselló és pas obra » ha d'ésser : 
no és obra o no és pos obra (influencia 
com l'anterlor). 

Un mal ús de mlrar-se. Mirar-se és 
reflexlu, dones no pot referlr-se a una 
obra d'un altre. En la frase trobem 
aquest mal ús diu : mlrant-nos la seva 
obra « podem comprovar, que corriglríem 
alxí : podem comprovar, llegint la seva 
obra «... 

Treballant amb excel.lent matemátlc i 
gran arquitecte, heus acf el que em 
demaná : « en primer lloc cal fer les 
coses ben fetes », ¡ncitant-me, alxf, a 
cercar la perfeccló. 

SI volem que la nostra Patria sigui 
digna de tots els honors, hem de comen-
gar per utllltzar la nostra llengua de 
manera que transpuí sempre l'esperit 
de superado en tots els aspectos. Alxó 
en conferirá un respecte del que tots en 
treurem profit. 

Francesc MIRO. 

(1) N.D.L.R. — Es exacte qu'el verb 
subir és francés ; com ho son dormir, par­
tir, teñir, etc.. Mes, aquests verbs son, 
també, catalans, i occitans. Son, igual-
ment, verbs castellans, mes, el primer, 
subir, té una significació completament 
diferent. Potser ve d'aquí, és a dir, de 
l'lnfluéncia castellana, qu'el subir cátala 
hagi caigut en desús. Tant és alxí qu'el 
gran Dicclonari catalá-valenciá-balear, el 
qualifica d'antlc. En efecte, diu alxí : 

« Subir, v. tr. ant. Sofrir ; sotmetre's 
a una cosa molesta o laboriosa. Cast. 
sufrir. Ans aquells, sens subir lo dit 
examen, ab la sola licencia deis dits 
cónsols... puguen teñir botiga. No ab 
ánimo de subir jury >. 

SAUVONS LA FORET 

SIX RAISONS MAJEURES 
Nous continuerons, aujourd'hui, la serie d'articles sur la nécessité de prote­

ger et d'agrandir les foréts de notre pays catalán. 
Enumérons les raísons pour lesquellles les gens, qul ont les pleds sur terre, 

insistent sur l'importance de la forét pour nous tous : 
1. II est plus facile de casser et de brüler que de batir, de détruire et de 

couper que de planter. La forét vlent doucement et part d'un coup. 
2. C'est notre cadre de nature pour le repos hebdomadaire. Sans elle, chasse, 

peche, champignons, framboises, ombre fraíche sont perdus ou compromls. 
3. C'est une des conditions du développement tourlstique pour ce qul n'est 

pas le cordón littoral et tout n'est pas le littoral. 
4. C'est un rapport tres intéressant — et qul va l'étre chaqué jour davan-

tage — vu le déficit en bois, tant pour les communes que pour les particuliers. 
5. Bien aménagée (création de polnts d'eau, panachage feuillus-réslneux) 

c'est un facteur de développement cynégétique, contrairement á ce que croient 
certains. 

6. C'est un facteur d'amélioration climatique, avec réduction des écarts de 
température (moins de fortes chaleurs et de gelées), augmentaron de la pluvio-
sitó et réduction du nombre des inondatlons. 

Ainsi, tous en Roussíllon, agriculteurs oomme cltadins, ont Intórét á déve-
lopper et á proteger leurs foréts, tres insuffisantes. 

C'est la lande qul permet á la forét de se développer et brüler la iande ce 
n'est rien moins que brüler la forét de demain. 

A ce sujet, par exemple, on a pu lire : « 200 ha de maquis et de broussallles 
ont brülé, mais heureusement, aucune habitation n'a été attelnte ». Ceci préte 
á confusión, car s'il est clair qu'il soit heureux, du point de vue humain, qu'aucune 
maison n'ait brülé, du point de vue économique, et pour l'ensemble de la popu­
laron, la valeur et l'intérét de 200 ha de landes, berceau de la forét, sont beau-
coup plus précieux qu'une ou plusieurs maisons. 

Voilá done rappelées, aujourd'hui, quelques notions simples que chaqué Rous-
sillonnais dolt faire siennes, du moins s'il aime autant son Roussíllon qu'il le dlt. 

Jacques TROY. 
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VOTRE CUISINE 
EN BOIS MASSIF ! 

AUX PRIX DU FÓRMICA 

C O M É B O I S 
vous la fournira ! 

.,• BOIS 

• CHÉNE DORÉ 

• RUSTIQUE 

• PIN D'OREGON 

• MERISIER 

• NOYER 

• STRATIFIÉ 

• TOUS COLORÍS 

PLANS ET DEVIS GRATUITS SUR DEMANDE 
7, av. des Baleares - PERPIGNAN - Tél. 34.75.99 

ELS BALEARICS TAMBE!.. 
Dies enrera l'Obra Cultural Balear I 

el Col.legi de Doctors I Llicenciats acor­
daren iniciar i estendre una CAMPANYA 
POPULAR A FAVOR DE LA CO OFICIA-
LITAT DE LA LLENGUA CATALANA A 
LES ILLES BAEARS. Fruit d'aquest ente-
niment és l'escrit que posam en coneixe-
ment de poblé ¡llene amb la il.lusió que 
respondrá a aquesta crida feta en de­
fensa de la nostra cultura : 

CAMPANYA POPULAR A FAVOR 
DE LA CO-OFICIALITAT DE LA 

LLENGUA CATALANA 
A LES ILLES BALEARS 

Una de les particularltats que contri-
bueixen a definir la personalitat de les 
nostres liles és el fet de parlar una 
llengua propia dins el conjunt deis pobles 
hispánics, fet determinat per la nostra 
Incorporado histérica a la Comunitat 
Catalana. Les liles foren repobladas per 
gents de Catalunya, que hi dugueren la 
seva llengua, que és la que avui encara 
pariam. 

Com a clutadans, entenem que defen-
sar els drets de la llengua és una ma­
nera de lluitar per una situado democrá­
tica, base indispensable per a la conse-
cució de tots els drets de la nostra 
comunitat : culturáis, económics, socials 
i polítics. 

Es una llei elemental, demostrada per 
la ciencia lingüítica, que una llengua no 
realitzada plenament es veu condemnada 
a morir. Per tant, Túnica possibilitat de 
pervivéncia del cátala, pega fonamental 
de la nostra personalitat com a poblé, és 
una situació que li permetl desplegar 
totes les possibilitats 1 realitzar-se amb 
plenitud. 

Perqué aixó sia possible, és indispen­
sable, com a primera passa cap a la 
plena normalització, que obtengul la 
condició de co-oficlalitat, de manera que 
II sien reconeguts els mateixos drets 
que al castellá o a qualsevol de les 
Ñengues de cultura europees. 

Co-oflclalitat implicarla que el cátala 
fos usat a tots els sectors d'ensenyanga, 
tant oficiáis com privats des del pre-
escolar fins a la Universltat, generaliza­
do a tots els mitjans de comunicado 
(premsa, radio I televlsió) ; l'ús corrent 
a l'administració pública i judicial, ais 
actes oficiáis i culturáis de tota índole, 
etc. 

Esperam que el poblé, tots nosaltres, 
defensará els seus drets i Multará per 
ells. 

Per tal motlu es fan trobades cada 
dissabte on es discuteixen I aproven els 
punts relatlus al desenvolupament de la 
campanya. Entre els darrers aprovats fi­
guren : 

— Plena adhesló al Congrés de cultu­
ra catalana. 

— Impressló d'un adheslu amb el text 
« Lluitem per la nostra llengua ». 

— Proposta ais AJuntaments ¡llenes de 
col.locar la bandera sang I or. 

— Proposta, á l'Ajuntament de Palma, 
que es posln en cátala el nom deis 
carrera, I a mes el nom que tenlen tra-
dicionalment els antics. 

Que yol, qué pensa, que sap el \ 
poblé balear de la seva llengua P 

De I excel.lent revista baleárica 
« LLUC > extraiem l'essencial de I en-
questa pubncaaa en ei numero de marc 
narrar. 

Van consultar 100 persones nalxcudes 
a Majorca i 1U0 mes que hi resiueixen 
si Pe no son pas majorquins de naixenca. 

Les preguntes eren les següents : 

— Sou partidari de l'ensenyanga del 
cátala 7 

—Creieu qu'el cátala, juntament amb 
el casieua, na a'esser consiaerat com a 
llengua oncial 7 

— Compreneu el cátala 7 El parleu 7 
El llegiu / L escrlviu 7 

Tant ia pobació natural de Majorca 
com la que ni resiaeix sense haver-ni 
naixcut, aemanen i ensenyament en ca-
taia en les pioporcions ae luu % ' 78% 
respectivament. 

A la segona pregunta, els percentatges 
de les puuiauíons enquestaaes s inclinen 
peí reuoneixement aei caíala com a 
iiengua onuai ae les Ules, conjuntament 
amu ia nengua oficial ae i tsiat, en les 
pruporcions ae til "/o i Ib % respectiva­
ment. 

En quant a la tercera pregunta els 
resultáis son prou ciars per evitar de 
ter cumentans : 

Majorquins : Comprenen el cátala 
99 7o. ci parlen, Q¿ 7o. t i negelxen, t>u 7b. 
L esenuen, 23 %. 

Castenuns : Comprenen el cátala 75 %. 
El punan, id 7b. ti neyeixen, ia 7o. L'es-
criuuil, 4 7b. 

Els comentaris serien interessants si 
els poguesim comparar amo una enques-
ta lueuiiua reía a caiaiunya-i^ora. uui 
en preñara I iniciativa 7 

...i els Valencians! 
LALIANCA POPULAR REGIONAL 

VALtNClANA 
HA L L A N V A I UN MANIFEST 

A LUr-lNiO VALENCIANA 
En el País valencia la presa de cons-

ciéncia regionalista, lingüistica i cultural 
continua guanyant terreny. En efecte, 
després del gran manifest valencianista 
del qual vam informar en el nostre nú­
mero 18 (estiu 1975), noves actlvítats i 
evolucions shan fet via. Cal remarcar, 
principalment, el manifest de I Alianga 
popular regional valenciana, la qual 
també se pronuncia per l'establlment 
d'un estatuí regional d'autonomla, dins 
del marc de l'estat espanyol. 

El retorn a la personalitat de cada 
poblé sotmés és un fet tant universal 
que només la miopía política mes obtusa 
pot encara Ignorar. S'agelx d'un proble­
ma que és, a mes a mes, cada día mes 
urgent de solucionar en el si de cada 
estat on exlsteix ; car la seva evolucló 
és tan Irreversible com ho fou la de la fi 
del colonialismo. Es — ho cal reeo-
nélxer — Inclús mes injusta la seva 
supervivencia, car serla incomprensible, 
per les generacions futurs, que pobles 
dont l'evolucló era Inferior, slguln com­
pletament Independents mentres que 
d'altres, que també demanen llur lllbertat, 
no se'ls l'acorda ni una minsoia auto­
nomía. 
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VIATCE A ALOJERÍA ALEMANYAFEDERAL 

ETNIES CONFEDERADES SI! 
Entre la darrera parució I la present 

de « Terres Catalanes », tingué I loe un 
vlatge col.lectlu organitzat de Perpinyá 
a l'Alguer, aquest boclnet de térra de 
Cilla de Sardenya on encara se parla 
cátala mes de sis cents després de la 
primera Implantado catalana. 

Els partielpants a aquest vlatge foren 
rebuts amb molta simpatía ; diverses 
manifestacions foren organltzades en Mur 
honor, qualcunes molt emoclonants. La 
vila matelxa té encara molts noms, mo-
numents, carrers, edlfícls, etc.. que 
atesten de l'ascendent cátala. 

De fet, el dit tros de térra de parla 
catalana, se limita a la ciutat d'Alguer 
(uns 30.000 h.). A l'orlgen era un petlt 
port fortlflcat entorn del qual les algues 
abundaven, un vérltable alguer, origen del 
nom de la vila: Esdevingué catalana de 
la manera segQent : 

Abans d'ésser catalana, aquesta petlta 
contrada fou, naturalment, sarda I sofrí 
de les domlnacions genovesa, toscana, 
plsana, papal, etc. Es a fináis del segle 
XIII qu'el papa Bonlfacl VIII, investí tota 
Cilla de Sardenya, domlnl papal, a la 
corona catalano-aragonesa. Les autorltats 
sardes de l'época estlgueren d'acord en 
aquest canvi de soblranla, potser peí fet 
que sabien qu'els clutadans de la potent 
casa de Barcelona gaudlen de privllegis, 
llibertats i riqueses sense parló en cap 
altre estat d'aquells temps. 

Mes, entre Cáete d'investidura I la 
presa de possessió efectiva de Cilla pels 
comtes-rels, s'escolá mes de mig segle. 
Aquest espal de temps fou profltat pels 
Genovesos I Pisans per cercar nous 
punts d'apol, dlns de Sardenya, contra 
la sobiranla catalano-aragonesa. Tant i tan 
bé que les forces del comte-rei, Pere, 
el Cerimonlós, hagueren de Multar, febril-
ment, per desallotjar els Lígurs de la 
plaga forta de l'Alguer. A la fl, quan el 
mateix Pere, el Cerimonlós, entra en la 
plaga — I per evitar que Genovesos, 
Sards o Toscans poguessln, des dlns de 
la ciutat, coalitzar-se, de nou, contra els 
Catalans — ordena que la repoblado de 
la plaga forta seria feta, excluslvament, 
amb clutadans provlnents de Catalunya. 
I és alxl com, de colonia catalana de 
tlpus militar, Alguer esdevingué, poc a 
poc, ciutat catalana a Sardenya, perdurant 
flns els nostres dles. 

Oes de ('investidura papal del segle 
XIII, en favor de la corona catalano-
aragonesa, fins a comengaments del 
segle XVIII, l'Alguer I tota Cilla de Sar­
denya, vlsqueren sota la llibertat I usat-
ges catalans. Fins I tot no els perderen 
(l'Alguer, quasl, día per dia) mes que 
tres ans després del Prlnclpat, en 1717, 
ja que Barcelona calgué Conze de setem-
bre del 1714 I Alguer el 28 de setembre 
del 1717. 

ALGUER AVUI, I DEMA...7 
Fins qu'el gran desenvolupament de la 

premsa — en totes les seves formes — 
de Caudio-vlsual i de Censenyament obll-
gatori en la Mengua estatal, la Mengua 
catalana, si bé forga Influenciada per 
l'italiá i peí sard, sobrevlsqué molt bé. 
Des d'un cert temps enea ja no és Igual. 
La meltat, aproximadament, deis Algue 
rosos ja no parlen « Calguerés >, si bé 
el comprenen encara. La generado 
següent, a aqueixa darrera, ni el parlará 
ni el comprendrá, i, a la tercera gene­
rado, s'haurá acabat « Calguerés >. Es a 
dlr que go que les generacions de sis 
segles saberen mantenlr ara desaparece­
rá en tres generacions solament. 

Res no podrá salvar el cátala de 
l'Alguer de la seva mort. Ni la gran 
activitat — per evitar aquesta desapa-
ricló — que desplega una élite, relatlva-
ment molt nombrosa, de joves I vells 
Algueresos, ni, inclús, el fet que la 
Mengua catalana esdevlngués, de nou, la 
marica i territorial, relatlvament, sem-
llengua oficial d'un Estat cátala. El pre­
ces de penetrado de l'italiá primer I del 
sard després, és irreversible. Si s'arribés, 
demá, a crear una Europa, polftlcament 
étnica, llavors seria l'italiá que regressa-
ria i el sard que reprendrla els > seus 
drets naturals. Car, no's pot negar qu'el 
terrltorl alguerés és sard, i únicament 
sard, pulx que les condicions de l'im-
plantació catalana representen — per tot 
esperlt democrátic, respectuós deis drets 
deis homes i deis pobles — un acte 
imperialista car, malgrat les condicions 
de l'época, el Papa no podia « donar » 
alxf, un país, tota Cilla de Sardenya, i 
el nostre comte-rel, acceptant aqueixa 
donado, natural per l'época — ho cal 
repetir — comete un acte imperialista 
al foragitar la poblado sarda, qu'habltava 
en Cindret, per repoblar-la amb Catalans. 

De totes maneres, com qu'els Alguere­
sos (com els negres d'Amérlca, els mes-
tlssos, els Indis i altres grups étnics 
desarrelats) actuáis no son responsables 
d'aquests llunyans fets, se cometrla — 
se comer' Ja — una gran Injusticia amb 
el procés d'assimilació en curs. Caldrla. 
dones, admetre el fet de Cexisténcla ca­
talana a Alguer (com n deis negres, 
mestissos i Indis a América, etc.) I 
arrestar el procés d'assimilació en 
qüestió. 

Empero — repetlm — les condicions 
polltiques i estatals del món actual no 
permeten d'lnterrompre aquest, aquests 
processos d'absorció. Només hi ha una 
solucló que ho permetria : Crear una 
Europa política veritable, no basada amb 
els estats actuáis, com s'está fertt i, 
naturalment, sense reexlr, sino a base 
d'étnles lliurement confederados. 

Mes, un tan pur principi no té cap 
possibllltat de realitzar-se, en un avenir 
relatlvament Immediat, peí mateix motiu 
que quan se crearen : la set insaciable 
de dominado deis homes I deis pobles...! 

No hl ha pas mlnorles 
étnlques. Hi ha majories 
estatals. 

SI fem esclatar els estats 
I retornem a les naclons 
purés (étnles), Ja no hi ha 
mlnorles slnó famílles étnl­
ques, senslblement equilibra­
dos, llevat des del punt de 
vista lingufstlc. Car els Im­
perialismos han provocat la 
pérdua completa de Mur 
Mengua primitiva per qual-
ques étnles ; tantes altres 
están a punt de la perdre 
també. 

Tant en les unes com en 
les altres, si anésslm a 
cercar en el fons del fons 
de Murs pobles allenats, 
retrobaríem Mur Mengua ori­
ginal. 

Dengues minoritarios st — 
per culpa de Cimperiallsme ; 
étnles minoritarios no. Res-
sucltem les étnles I, quasl, 
ja no hi haurá Mengües mi­
noritarios enlloc. Car el pro­
blema no és, llmitadament, 
cátala, bascó, bretó, etc.; 
el problema és mondial. 

MINORIES ETNIQUES NO! 
Igualment, entre la darrera i la present 

parució, tingué lloc un altre vlatge, mig 
col.lectiu, mig organitzat. Fou un « semi-
narl •, a Bad-Marlenberg (Alemanya fe­
deral), en vistes a establlr un catáleg 
deis drets de les minorles étnlques. 

Els debats no correspongueren pas a 
la nostra concepcló i el treball que s'hl 
féu no pogué ésser tan constructiu com 
ho haguéssim desitjat. Mes, tampoc no 
fou negatiu, ans al contrarl, car, entre 
altres resultats posltlus, la confrontado 
permeté a certs partlcipants de com-
prendre qu'aquests problemes s'acostu-
men encara a posar malament. 

Dir, per exemple, mlnorles étnlques és 
una falsa denominado. Les étnles — 
per Mur origen natural comú — al co-
mengament de les organltzaclons polítl-
ques humanes, foren d'lmportáncla nu-

blants. Es sempre peí mateix fenomen 
de la set, insaciable de dominado deis 
homes i deis pobles, que certes índivi-
dualitats i col.lectivltats, d'esperit mes 
agresslu que d'altres, s'empararen de 
territorls i de les riqueses que conte­
nten, sotmetent-n'hl Murs habltants. 

Tots els estats teñen aquest origen 
comú, a Clnlclar Murs processos d'assi­
milació. I, per donar un semblant de 
justificado, l'étnla agresslva, o nadó, 
confon els seu Estat I la seva Nadó, 
com a sinónims, la qual cosa II permet 
d'incloure dlns del seu Estat, totes les 
altres Naclons sotmeses. 

Rarament una nació és un estat a la 
vegada. Galrebé sempre, els estats con-
tenen váries naclons, o slgui, la de 
Cétnia dominant I les altres sotmeses. 

Confiseríe 

il^íj^lk tourrons 

y l̂ confi ts 

flffijffitY n o u g a t s 

SES SPÉC1ALITÉS CATALANES ET REGIONALES 

"expéditions tous pays" 
25, Rué de l'Argenterie PERPIGNAN 

CATALANS PER TOT ! 

Enmitg deis Catalans d 'América 
Es difícil d'anar a un país estranger, 

passar-hi uns quant dles sense entendre 
parlar en cátala. América llatlna no 
escapa a aquesta regla. 

Quants germans catalans, al final de 
la guerra civil 1936-39, se van exilar a 
Xile, Méxic, Venezuela, Cuba, etc. El 
Brasil, promés a un gran porvenir In­
dustrial i económic, verifica també aquest 
fet. 

Si anem a Sao Paulo — ciutat gigan­
tesca de mes de sis milions d'habitants 
— el Barcelona brasileny per la seva 
influencia cultural i Industrial, no passa-
rem molt temps al carrer sense entendre 
parlar cátala. 

Hl ha, mes o menys, 50.000 germans 
catalans escampats en tot el pafs. 
Ocupen les situacions mes diverses, 
sempre amb l'eficacitat i la tenacitat 
propias a la raga catalana. 

Dlssortadament hem de reconéixer 
qu'Amérlca llatina és una colonia deis 
Estats Units. No son ni l'United Fruit, 
l'I.T.T., l'Anaconda I tants altres monstres 
Industriáis multinacional qu'ens desmen­
tirán. Solament Cuba brilla, independent, 
en el cel amerleá, com un estel solitarl. 

Ets Estats Units teñen, quasi, la 
meltat de les industries en llurs mans 
i el Brasil és un exemple, ben ciar, 
d'aquesta situado. Alxf I tot, el Brasil 
és, tanmatelx, un pafs fabulós. 

Es un contlnent mes gran que tota 
Europa. Té cent milions d'habitants ; 
50 % amb menys de 19 anys. Té mes 
de deus rius de mes de 2.000 km de 
curs ; l'Amazona arriba á 3.200 ! 

La poblado és una barraja de totes les 
races del món : Portuguesos (els primers 
colonltzadors), Italiana, Alemanys, Tures, 
Japonesos, negres, Indis, Espanyols, 
Catalans i tants altres. Amb 50 % de 
blancs, 35% de mestissos, 10% de 
negres, no hi ha problemes raclals i el 
mot «estranger» és desconegut. Totes 
les religions convluen amb una gran 
tolerancia mutual. 

El país té una tarja de presentado 

económica Impressionant : primer pro­
ductor del món peí café, segon per la 
soja i peí sucre, tercer peí cacao. Pro-
dueix també el 20% mondial de baña­
rles i enormes quantitats de taronges, 
pinyes, cocos, arrós, tabac, coto, etc. 
Tot aixd solament dlns del 2 ó 3 % de 
terres conreades i 

Les riqueses minerals son també fabu­
losos : 5* productor mondial de man­
ganea, 8' peí ferro ; la Mista de les 
seves riqueses naturals és extraordina­
ria. 

Tot alxó, empero, no els fa obldar les 
« favelas », la miseria de la gran majoria 
del poblé, les diferencies de 1 á 150 
entre els sous mes balxos I el mes alt. 

Oualques diaris, coratjosos — a Sao 
Paulo i Rio de Janeiro principalment — 
están lluitant per qué un joc democrátic 
sigui reconegut. Un partit d'oposició 
paga, amb la sang deis seus militants, 
la Multa per la llibertat... quan els herois 
anónims han desaparegut de les pre-
sons... Lluita desigual enfront d'una 
policía « especial » i els famosos « es-
quadrons de la mort », sense oblidar 
qualques mllitars nostálgics d'un « or-
dre » terriblement retrógrad. 

Desitgem de tot cor qu'aquest magní-
flc país tingui dlrigents que compren-
guin que sois un joc polític amb partici­
pado del poblé, dones amb llibertats 
democrátiques i Justicia social, podrá 
donar una nova empenta a la crelxenga 
del Brasil i sortir-lo de les greus difi­
cultáis que traversa. 

Tots aquests problemes ens fan pen­
sar a la solució possible peí nostre vell 
continent : mirar cap a l'América llatina 
i juntar i completar, amb ella, les nostres 
forces, el nostre esperlt creador. Europa 
I América llatlna I quina suma colossal 
de realitzaclons en perspectiva I 

Hi estic pensant tot escoltant una 
sardana a 10.000 km de la térra catalana, 
« la dolga Catalunya, patria del meu 
cor, quan de tu s'allunya, d'enyoranga 
se mor... ». 

Josep de SOREDA. 

Enyorada barretina 
Les barretines vermelles 
del passat son grat record ; 
eren flors com les roselles 
florides dins un camp d'or. 

Voleiant en romeries 
per les places I mercats 
entre dolces melodies 
i els aires mes enclsats. 
Les portaven vells i joves 
amb faixa de bon coto 
i les esperdenyes noves 
en jorns de Festa Major. 
Quan dansaven la sardana 
tots enllagats de les mans 
ella airosa volelava 
per jola deis Catalans. 
Colors de sang de CEnsenya 
del gran poblé cátala 
sempre fort com una penya 
que no es pot desarrelar. 

Posant-nos la barretina 
conservem la tradlcló 
que per tot cap que barrina 
és cinyell de dlstlnció. 
La barretina vermella 
ara I sempre florlrá 
com una gentil rosella - gentil rosella -
sobre el poblé cátala I 

Jaume Quintana 
Sardana - Música del Mestre 

J. BONATERRA. 
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ELS LLIBRES 

J'étais 2éra£ classe dans l'armée répub. espagnole 
El nostre excel.lent amlc Lluís Mon­

tagut acaba de publicar el seu tercer 
llibre (les poesles I articles divers publi­
cáis son innombrables). No fa gaire 
informávem de la publicado del seu 
segon en aqüestes mateixes columnes. 

Escriptor cátala, aquesta obra d'en 
Montagut ha merescut l'honor de la tra­
dúcelo en francés, dins de la col.lecció 
« La memoria del poblé ». 

Com que no sabrfem fer una millor 
presentado, de fautor I de la seva obra, 
que la que ¡'editor ha publicat en francés, 
la transcrivim a continuado. 

Quan la modestia és petita, la valor 
és sempre gran... 

« Lluís Montagut est Catalán. II est 
né en 1904, prés de Barcelone. II vit 
aujourd'hui & Castres. Son histoire est 
simple, elle est celle de centaines de 
milliers d'Espagnols. Elle est terrible et 
exemplaire. Ríen ne le destlnait a Stre 
un porte-parole, si ce n'est justement le 
fait qu'il a eu, lucidement, la conviction 
de n'étre qu'un homme simple parml tant 
d'autres et qu'il devait témoigner. II l'a 
fait, et son témolgnage est irremplaga-
ble : ¡I ne s'agit pas de grands projets 
politiques, de moments historiques, de 
décisions solennelles, mais du récit, 
quotidien, d'une réalité assumée avec 
une lucidité, une tranquillité et souvent 
un humour qui sont bien plus que de 

per Lluis Montagut 

I heroísmo. 
C'est peut-étre la premiére fois que 

revit, dans un livre, la réalité de ce qu'a 
pu étre pour un homme du peuple, avant 
toute option politique, cette entité : la 
républlque espagnole. Mobilisé en 1938, 
servant d'abord aux arrieros, puis sur le 
front, Lluís Montagut décrlt l'armée répu-
blicaine, mélange incroyable de soldats 
de Tan II, de commissalres politiques 
lucidas et généreux et d'offlciers défai-
tistes, tels que la France a pu en 
connaítre depuis 1940... 

Evacuó en France en 1939, Lluís Mon­
tagut y a connu l'horreur des camps de 
concentration francais, l'lnvasion et l'oc-
cupation allemande, les brimades vlchys-
soises á l'égard des exilés, la lutte 
contre le nazismo : il a été F.T.P.F. et II 
a fait partie de la brigade de combat-
tants républicains espagnols " qui, en 
1945, la France libérée, sont partis pour 
traverser les Pyrénées et libérer leur 
propre pays. 

Un homme tres simple : une fresque. 
La mémoire du peuple se déploie. Au­
jourd'hui, Lluís Montagut attend, prepare 
le retour de la république á laquelle il 
n'a cessé pendant quarante ans, d'étre 
fidéle >. 

Collection « La Mémoire du peuple », 
384 p., 50 F. Maspéro, éditeur, 1, place 
Paul-Painlevé, 75005 París. 

Llegendes de les nostres tenes 

L'autora d'aquest recull és la nostra 
excel.lent col.laboradora i correspondent 
de « Terres Catalanes » per les liles 
Balears. 

L'activitat literaria, periodística i de 
recerca de Na María Dolors Corteys és 
molt vasta ; diverses publicacions d'Eu-
ropa i d'Améríca s'honoren amb escrits 
seus. 

En aquesta nova obra, ben diferent de 
les precedents, l'autora h¡ ha recollit 
qualcunes de les mes belles llegendes 
d'arreu deis Pa'ísos catalans i les ha 

per Maria Dolors Cortey 

fetes assequibles a tothom. 
Trobareu en aquest llibre, des de l'en-

terrament deis germans Monteada o la 
conquesta de Valencia, per Jaume Ier, 
el Conqueridor, fins a la fundado del 
monestir de Poblet, o la llegenda deis 
amors de Ramón Llull, passant per les 
delicioses narraclons com El moro ena-
morat (de Mallorca), El pescador de 
corrall (de l'Alguer), La veu misteriosa 
(d'Andorra), contalles de Cerdanya, etc. 

Col.lecció La Xarca - Montserrat (Bar­
celona). 

Amnistía a Espanya ? No I 
Annul.lació de totes les penes per delicies, politics o militars, 

relacionáis amb la guerra civil 

A torga de viure sota una legislado 
dont l'origen juridic és il.legal, hom 
acaba per modelar una mentalitat 
ciutadana de culpabilitat generali­
zada. 

L'história jutjará, un día, ¡'origen 
del franquisme, tal i com fou juridí-
cament : una il.legalitat que reexl, 
una conquesta personal del poder, 
conquesta a la qual s'hi adheriren 
molts ciutadans de bona fe, creient 
que era aquell el camí de la legalitat 
i de la pau del país. Fou, simplement, 
el de la victoria ; del mes fort, que 
no és sempre el mes just. 

Els qu'encara avui volen o voldrien 
persistir en aquest caml, son ciuta­
dans que malden per conservar els 
beneficis, moráis i materials, qu'el 
franquisme els procura, o bé que 
teñen una certa angoixa d'afrontar 
les conseqüéncies d'una evolució 
democrática, arrestada fa quaranta 
anys. 

Com qu'el propi de les societats 
humanes és l'Evolució i no la Revolu-
ció, havent-se trencat la pri­
mera temen les conseqüéncies 
de la segona. Si, en re al i tal 
és així : allá on se trenca l'Evolució 
germa la Revolució. Es la por d'aqucs-

ta — por entretinguda curosament — 
qu'ha mantingut les estructures fran-
quistes durant quaranta anys, incul-
cant, al mateix temps ais ciutadans, 
aquest sentit de culpabilitat generalit-
zada suara esmentada. 

Es a dir que, pels franquistes, els 
culpables son els vencuts ; jutjats i 
condemnats (com a vencuts mes que 
com a culpables). 

Dones, els franquistes van contra 
l'amnistia perqué teñen por de perdre 
co que — en llur profunditat ínti­
ma — saben que no fou guanyat d'una 
manera perfectament justa. 

Es a dir que, pels antifranquistes, 
¡'influencia de l'ambient de culpabi­
litat en qüestió, els fa demanar una 
amnistía per delicies d'opinió, de fets 
i de crims que no han comes, car, a 
l'origen, no fou pas delicie oposar-se 
al franquisme ; fou un deure cívic, 
absolutament imperatiu : Estar al 
costat de la legalitat, eixida de la 
voluntat ciutadana, voluntat ciutada­
na que només, en bona llei, podiq 
esser substituida per una altra lega­
litat, eixida, igualment de la voluntat 
ciutadana. Es aixó la coexistencia 
pacífica a l'interior deis estats consti-
tuits. 

Fntreprise TMltW 
batiment 
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Utbanisme ét habitat a Perpignan 

LE PLUS BEL AMENAGEMENT 
(et le moins cher) 

DE LA VILLE RESTE A FAIRE 
Notre article sur la circulation pié-

tonniére á Perpignan nous a valu un 
courrier plus important encoré que ce-
luí recu pour les précédents articles sur 
l'accés routier dangereux á la zone indus-
trielle sud et sur la gare routiére ul­
tra moderne. 

En plus de l'aimable communlcatlon 
de l'Association « Les droits du pla­
tón », nous avons retenu une nouvelle 
suggestion qui viserait á creer une zone 
d'urbanisme dans la villa elle-méme 
sans avoir a démollr ni quartier ni bati­
ment historique, méme pas un quelcon-
que páté de maisons, et avec un prix 
de revient sahs concurrence. 

Notre aimable correspondant sitúa 
cette nouvelle zone d'urbanisme tout le 
long de la Tet dans sa traversée de la 
ville. C'est diré qu'il faudrait — comme 
toutes les grandes villes qui ont la 
chance d'avoir une riviére qui les des-
sert — creer tout le long des rlves 
droites et gauche de la Tet, une zone 
á batir, avec des bátiments á plusieurs 
étages et des doubles facades, Tune 
donnant sur la riviére et l'autre sur la 
voie d'accés, cote opposé. 

Sur la rive gauche cette voie seralt 
déjá existante, l'avenue Torcatls. Quant 
á celle de la rive droite, elle se conce-
vrait comme une voie de desserte pro­
pre aux nouveaux bátiments á cons­
truiré, bátiments qui, pour quelques-
uns tout au moins, pourralent attein-
dre et méme surplomber, sur pilotis, 
la voie de dégagement récemment créée. 
Rien ne s'opposeralt non plus, sur la 
rive gauche, á avancer les construc-
tions sur pilotis surplombant également 
la riviére, de facón á ólargir davantage 
la profondeur des bátiments á construiré. 

Comme nous le dislons dans notre 
article sur l'aménagement de la Tet, II 
est posslble de récupérer des milliers 
et des milliers de métres carrés de 
terrain sur celle-ci tout en la rendant 
plus efficace contre les crues et, sur-
tout plus belle. De plus, notamment 
du cote rive droite, II y a des espaces 
enormes non construits et d'autres faits 
avec des constructions sans grande va-
leur (hangars, entrepdts, etc.). 

Avec un plan d'urbanisme bien 
concu, done bien adapté aux terrains 
en question, on ouvrlralt á la ville une i 
perspective grandiose, aérée, saine et 
particuliérement calme. > 

Seule la gare routiére, de laquelle . 
nous avons parlé dans notre n° 19, 

pourrait étre un sujet générateur de 
bruit. Mais pas plus, bien au contraire, 
que celui produit par la gare des che-
mins de fer, ne serait-ce que par la 
nature difiérante des convols (autobús 
au lleu de tralns) et par une activité 
diurne seulement. 

Enfin, lá-dessus on pourrait encoré 
concevoir cette Immense gare routiére 
en deux parties principales : quais de 
départ plus services et annexes et ga­
rages de stationnement. Le tout, natu­
ral lement sur rez-de-chaussée avec habi­
tat au-dessus, mais parfaitement ¡solé 
acoustiquement et thermlquement. 

Penchez-vous sur un plan de la ville 
et vous verrez, d'abord l'importance 
enorme des terrains recuperables et en-
suite la perspective grandiose qui s'ou-
vrirait, aussi bien d'une rive que de 
l'autre de la Tet, tout en faisant dispa-
raitre, du méme coup, la plus grande 
laideur de la citó. En effet, le llt de 
la riviére, sale et encombré, et ees 
bords ebandonnés ou pourvus de dos 
de bátiments tristes et vétustes, consti-
tuent la plus mauvaise note contre la 
beauté, la propreté et l'urbanlsme de 
Perpignan. 

Georges PUJOL. 
NOTA. — A l'occaslon des recentes 

élections on a beaucoup parlé d'urba­
nisme de la ville de Perpignan, de ses 
erreurs comme de ses réussltes. 

On ne peut tout approuver ni, non 
plus, tout condamner, en partlculler 
lorsqu'il est question des aménagements 
d'Arago et de la République. 

i Disons tout de suite que celui d'Arago 
nous le considérons comme valable 
dans son ensemble. Par contre, on a 
commis une grave erreur en construl-

isant en surface, place de la Républl-
jque. En effet, la nouvelle construc­
ción étouffe I'ensemble de la place. II 
.fallalt, au máximum, falre comme á 
¡Arago, mais sans aucun batiment en 
ihauteur, bien entendu. 

Le marché pouvalt se concevoir com-
ime il a été construit. Quant au parking 
il n'en fallait pas, ne seralt-ce que pour 
ne pas encombrer davantage ce centre 

[ville avec le va-et-vient des vehículos. 

Si, toutefols, le parking Arago s'avé-
Irait insuffisant, la solution consistalt 
ja l'agrandir avec des étages souterralns 
¡supplémentalres ou, á la rlgueur, sous 
lie marché de la Républlque mais, en au­
cun cas au-dessus comme on l'a fait. 

Dones, els antifranquistes no teñen 
per qué demanar una qualsevol 
amnistía. Amnistía és sinónim de 
perdó i si qualcú s'ha de fer perdo­
nar quelcom no son pas precisament 
ells... 

Des del punt de vista dret de gens 
mes elemental no hi ha per qué de-
manar una amnistía al nou govem. 
Si aquest se vol posar, veritablement, 
a l'alcada de la seva noble missió, 
el seu únic gest consistiría en anul.lar, 
purament i simplement, totes les penes 
per delicies politics o militars rela­
cionáis amb la guerra civil i deixar 
cada ciutadá fer co que vulgui men-
tres no nogui a altrí. 

Aquesta llibertat, en principi, il. 
limitada en un país enterament demo-
crátic, tindria — a Espanya, com 
encara arreu deis altres estats — la 
limitado mes o menys liberal qu'im-
posa la classe detentora del poder 
efectiu. 

Jaume PRATS. 

Casa GENSANE 
Fundada en 1912 
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Congrés de la culture catalane 
Le Congrés de la culture catalane 

continué en Catalogne-Nord, comme dans 
le reste des pays catalana ses tra-
vaux d'lnvestigation. II est déjá en me­
sure de publier un calendrler d'activités 
populaires, auxquelles chacun est Invité. 

Peut-étre n'est-ll pas inutile de répé-
ter que ce Congrés refléte une prise 
de conscience Individuelle et collective 
des Catalana, puisqu'en Catalogne-
Nord plus de 30 associatlons y ont déjá 
adhéré et en Catalogne-Sud environ 
800. 

Aujourd'hu!, personne ne s'étonne plus 
de voir un peuple opprimé réfléchir 
sur une histoire qu'on luí cache, sur 
une culture qui se sclérose, puisqu'on 
ne lui permet pas de se développer 
normalement. Le Congrés a done pour 
but, é l'échelle des cinq pays cata­
lana, de dresser un bilan objectif de 
tout ce qui manque á la culture cata­
lane pour étre á l'égal de toute culture 
stato-nationale. 

Dans les précédents anieles les ta­
ches du Congrés avalent été définies 
dans le cadre des 20 commissions de 
travail, qui font des recherches sur 
la société catalane et ses structures 
d'ordre : sociologlque, Mnguistique, géo-
graphique, institutlonnel, juridique, écolo-
gique. 

Mais le Congrés ne se limite pas a 
ees travaux intellectuels. II a aussl pour 
but de prendre part au nom de tous 
les Catalans á tout acte de la vle 
publique qui les affecte en tant que 
natlon. 

Ainsi le secrétaire du comité exécu-
tif du Congrés, M. J. Pl-Suner a envoyé, 
au nom du secrétariat general de la 
culture catalane, un télégramme au mi­
nistre de l'Education nationale de la 
République francalse, pour manifester la 
solidarité de tous les Catalans, envers 
Jordi Costa. On se souvient que Jordi 
Costa, professeur dans l'enselgnement 
francais, n'avait pas eu l'autorisation de 
se rendre en R.F.A. pour participar é 
un séminaire organisé par le Conseil de 
l'Europe. 

Paris a eu ainsi la preuve, une fois 
de plus, que toute mesure discrimina-
tolre envers un Catalán « francais » est 
violemment ressentie dans la totalité 
des pays catalans et porte préjudlce a 
l'lmage d'une France qui se veut démo-
cratique I 

Lors de fa derniére reunión de la com-
mission permanente de Catalogne-Nord, 
la composition du comité d'honneur du 
C.C.C. fut communlquée : 

Président : Jordi Rubio I Balagué, pré-
sident honoralre de l'lnstitut d'Estudis 
Catalans, historien et bibliographe, Prix 
d'honneur des lettres catalanes en 1969. 

Les vice-présidents sont, successive-
ment : 

Pour l'Andorre : L'évéque de la Seu 
d'Urgell, Joan Marf. 

Pour le Prlncfpat, le grand pelntre Joan 
Miró. 

Pour les Balears : Francesc B. de Molí, 
membre honoralre de l'lnstitut d'Estudis 
Catalans, docteur honorls causa de 
l'université de Basel (Suisse). II a pour-
sulvi la tache grandiosa de Mossén Al-
cover (dictionnaire catalan-valencien-Ba-
lear). 

Pour le Pays valencien : Joan Fuste, 
écrivaln. Son oeuvre dépasse le cadre 
purement littéraire, puisque depuls 1962, 
il témoigne de la catalanité du pays va­
lencien. 

Pour la Catalogne-Nord : Pere Pon-
sich, archéologue. Designé a l'unan'mité 
pour nous représenter. II témoigne des 
efforts que nous devons faire, nous, 
Catalans du Nord, pour préserver no-
tre patrimoine culturel, vendu, dilapidé 
et aujourd'hul trop souvent condamné 
au dépérissement total ou á la folklo-
risation outrageante. « Etre » archéolo­
gue ici, ce n'est pas seulement « aimer 
les vieilles pierres », c'est aider un peu­
ple á retrouver ses racines. Pere Pon-
sich y contribue pleinement I 

Ainsi que tous les écrivains, poetes, 
auteurs, ayant participé á une « tau-
la rodona » á Saint-Miquel de Cuixá, 
le 12 juln dernler, avec des poetes, écri­
vains et auteurs des autres pays cata­
lans. 

Cette « taula rodona » a ouvert une 
serie de manifestations qui se sont 
étalées dans différents villages, selon 
les déplacements programmés pour le 
fameux « bibliobus », prété par l'Om-
nium cultural, afin de presentar la cul­
ture catalane á travers, llvres, disques, 
etc.. Par ailleurs, a eu lieu un aplec 
de germanor catalana, avec tous les 
groupes folkloriques, les troupes sarda-
nistes, les cobles de part et d'autre de 
l'Albére. De plus, il s'est constltué une 
« Federació » deis Grups Sardanistes de 
Catalunya-Nord. 

Le Congrés peut déjá se féliciter de 
cette derniére réalisation qui montre que 
l'attachement á notre culture et la cons­
cience de devoir la servir collectivement, 
sont plus forts que tout esprit de 
rivalité, de concurrence entre groupes. 

Enfin, certains membres du Congrés 
parlent d'une rencontre de Barca (F.C. 
Barcelonais) Cruyff en tete... contre une 
equipe occitane... 

« Un poblé en camí... une cultura en 
ruta ». 

Ce mot d'ordre laisse présager que 
le Congrés continuera longtemps encoré 
et que bien d'autres manifestations au-
ront lieu encoré. 

Daniela Grau. 

La irlanda heroica 

LA Fl D'UN COLONIANISME 
El departament d'Estat nord-amerleá 

no volgué donar els vlsats d'entrada ais 
EE.UU. ais membres de la delegado 
del Movlment república Irlandés (Slnn 
Féln-IRA Provisional), quan volla asslstlr 
a un forum sobre Irlanda a Boston, 
durant el 27 d'agost passat. Els mem­
bres de la delegado eren Jimmy Drumm 
1 la seva muller, de Balfast ; Joe Cahlll. 
de Dublín 1 Sean Keenan. de Derry. 

Aquest fet és sorprenent atesa la secu­
lar simpatía que sempre han tingut els 
EE.UU. envers la lluita nacionalista 
Irlandesa. La vinculació deis EE.UU. a 
Irlanda és d'alló tan vella. tant és així 
que el movlment FENIAN (procursor de 
l'IRA) nasqué en térra ameriana, entre 
els emlgrats i exiliats. El poblé irlandés 
contribuí en gran manera a la colonit-
zacíó deis EE.UU. ; prop de 30 milions 
d'Americans son d'origen irlandés. El 
mateix Président de Valera (mort fa 
poc) nasqué a Nova York 1 la presen­
tado del passaport lanqul el salva de 
la forca británica. El Movlment repú­
blica treu l'ajut moral 1 económic sobre-
tot de les contrlbucions deis Irlandesos 
resldents a América. 

Els estralls de l'imposició d'una 
llengua d'Estat fan que no se'n 
domina cap. 
Així, per fer literatura, narrado, 
poesía, etc., hom no sap prou 
lexicografía de la llengua mater­
nal, ni de la de l'Estat tampoc. 
Sense comptar I'inevitable ac-
cent... 

Ara resulta que els E.E.U.U. neguen 
l'entrada ais patriotes irlandesos que 
malden per la unificado del seu pais. 
La lluita d'Irlanda está mal conside­
rada ; segons Londres és un plet confe­
sional entre católics i protestants (pres-
blterians i anglicans). Segons els marxis­
tes és una « lluita de classes ». Cadascú 
tira l'aigua al seu molí. Irlanda és un 
vestlgi del colonialisme británic. Els 
Irlandesos son els negres de l'Imperi 
británic, mal que tlnguln la pell blanca. 
No és una lluita de classes puix que la 
guerra és entre els obrers i petita bur-
gesia, la gran burgesla británica se'n 
desentén. Es un afer d'odi entre dues 
naclonalitats : la británica, lnvasora 1 
la irlandesa ; aquesta que combat per 
la independencia. 

Si Irlanda del Sud no está lndustrlalit-
zada és a causa d'una revolucló frus­
trada, Inacabada. El Movlment república 
irlandés no pogué impulsar el país a fer 
una vera revolucló lntrustrial. Els 
governs que s'han succelt a Dublin no 
han fet res per a treure el país de la 
miseria 1 del subdesenvolupament. El 
Movlment república ha romas al marge 
de tots els governs irlandesos que s'han 
succeit, els quals s'han venut l'ánlma 
al diable : la Gran Bretanya, governada 
per laboristes o conservadors, tant se 
val ! 

El problema Irlandés avui rau en la 
lmmedlata expulsió de les tfopes 1 civils 
británics del Nord i la revolucló Indus­
trial al Sud, cosa que comporta l'ender-
rocament del govern traidor de Dublin. 
Fet i fet només el Movlment república 
Irlandés pot acabar la « revolucló lna-

LE D E S T Í N 

chacun peut le connaítre pour 
« MIEUX LE CONSTRUIRÉ »> 

COLETTE SAINT-MARTIAL 
vous aldera 

MÉDIUM ! ASTROLOGIE ! GRAPHOLOGIE ! 

Recoit tous les jours sauf 
(Sarnedi aprés-midi et dimanche) 

de 9 heures á 19 heures 

4, rué Frédéric Escanyé — 2" étage 

PERPIGNAN — Face Caisse Epargne 

Prix moderes Téléphone : 51.05.66 

CATALUNYA-NORD 

UN REVIG0RAMENT ENTUSIASTA 
L'actlvitat cultural a Catalunya-Nord és, 

enguany, d'una Intensitat mai atesa : 
Reunlons, col.loquis, aplecs, trobades, 
conferencies, recitáis, teatre, cinema, se 
succeeixen d'un mes a l'altre. 

Durant el mes de juny tots els records 
han estat batuts. En efecte, el 4 de 
juny hi hagué el recital Pi de la Serra; 
el 12 un extraordinari marató de la nova 
caneó (mes de sis hores) al castell deis 
reís de Majorca. L'endemé 13, un gran-
dios i emocionant aplec a Sant Mlquel 
de Cuixá. Els 19 i 20 nova concentrado 
a Cuixá amb cantants, grups i conjunts 
divers, cinema, teatre, poesía, etc. I els 
23 I 24 les ja clásslques I pancatalanes 
fogueres de Sant Joan. 

Paral.lelament, durant el mateix mes, 
el bibliobus de Cultura en ruta, ha re-
corregut, per primera vegada, viles i 
vilatges del Rosselló produlnt un efecte 
remarcable de curiositat per qualcuns, 
d'admiració per d'altres I d'orgull de la 
cultura catalana per l'immensa majoria. 

Cal remarcar també la gran actlvitat 
desplegada per les diverses secciona del 
congrés de la Cultura catalana, sense 
oblidar totes les assoclaclons de ballets, 
sardanas, orfeons i altres grups coráis I, 

cabada » a tota Irlanda. El « Slnn Féin » 
té el prestigl i la forca necessária per 
a endegar el país. S'ha volgut calumniar 
sovint a l'IRA amb insults com aquest : 
que només serveix per llancar bombes. 
Al marge que l'IRA lluita amb totes les 
armes que disposa, també té un esplet 
d'economlstes, de polítics, d'estadistes 
que poden ocupar llocs importants que 
permetln treure Irlanda del subdesenrot-
llament atavie. Aleshores el poblé ja no 
haurá d'emigrar ais E.E.U.U., Australia 
ni a Sud África : podrá romandre a la 
seva patria, puix que hl trobará la felna 
escaient per a viure com a un home 
d'un país en marxa. 

El » Slnn Féin » té un programa 
socialista-federalista. El federalisme ren­
ten interior, o sia, amb la base del 
comtat (comarques) ; el federalisme no 
s'ha d'interpretar entre Irlandesos i 
Británics, ans entre Irlandesos sois. 
Només el « Slnn Féin » malda per tal 
de recuperar l'idioma nacional gairebó 
perdut per la pressió de Londres. Avui 
només es parla irlandés a l'Irlanda de 
ponent i amb prou feines. 

Tampoc és un problema rellglós al 
Nord, car hi ha forca caps reublicans 
(IRA) i terroristes británics civils do 
l'UDA, UFV o de Vanguard que son 
descreguts. L'Església católica sempre ha 
excomunicat el nacionalisme irlandés, en 
comptes d'apuntalar-lo. 

Els « pleds noirs » británics del Nord, 
han vingut de la Gran Bretanya amb 
l'afany de conrear la térra usurpada al 
poblé irlandés. Sovint aquest Británics 
son obrers i, paradoxalment, quan mes 
pobre és un Británic mes antilrlandés 
és. L'odi és étnlc, talment com entre 
Grecs i Tures. La cosa ve de lluny. 

Cada acció deis patriotes irlandesos en 
els carrers del Nord, és un acte d'auto-
determinació permanent, constant. Están 
equivocáis de mig a mlg els qui creuen 
que l'autodeterminació només rau en fer 
cua por anar a votar. Una nació opri­
mida s'exprcssa amb els mltjans que II 
permet el seu opressor. 

El poblé irlandés acabará fent la 
revolucló sota la direcció de l'hlstórlc 
Movlment república. Londres té la ba­
talla perduda de bell antuvi, 1 aixó el 
govern británic ho sap. Dones, val mes 
que retir! la seva gent d'una térra que 
no és la seva. 

MACIA COMTE. 

en particular, els diversos conjunts mu-
slcals, especlalment el Grup Gulllem de 
Cabestany, l'« Agram », « El Tall », de 
Valencia, el Grup cultural de la joventut 
catalana el qual, com el fénix, sembla 
renaixir vigorosament de les seves cen­
dres. 

xxx 

Des del punt de vista polítlc l'actlvitat 
tampoc no ha estat en vaga : assem-
blees generáis, desfilades, manifesta 
clons, mobilitzacions populara ; fins i 
tot un « meeting » omplená el Teatre 
municipal. 

A remarcar encara l'actlvitat literaria 
i científica. Els Jocs floráis, com cada 
any ; la parució. mes o menys regular, 
de nombrases revistes I, per primera 
vegada a Catalunya-Nord, un premi de 
cléncies humanes ha estat atrlbult : el 
premi Josep de la Trinxerla, en home-
natge a l'hero¡ vallespirenc de Prats de 
Molió que s'aixecá contre el poder fran­
cés I combate per la reunlflcació de 
Catalunya. 

Aquest premi, Instituít peí Centre plu-
rldlsclpllnari d'estudis catalans del Cen­
tre unlversltari de Perplnyá, té per 
objectlu de fer conéixer treballs de 
ciéncles humanes i socials escrits en 
llengua catalana. El llorejat fou el ¡ove 
professor perplnyanés Balent. 

Durant el mateix mes de marc tingué 
lloc el primer congrés de cléncies hu­
manes i socials deis Paisos catalans. 
Per Catalunya-Nord, aquelx esdeveniment, 
que fou considerable, en comportava un 
altre : el d'esser el primer congrés 
científic amb ús exclusiu de la llengua 
catalana. 

No volem cloure aquest resum sense 
mencionar la primera Festa del llibre 
cátala a Perplnyá, organltzada peí Grup 
cultural de la joventut catalana i, amb 
la col.laboracló de la Biblioteca catalana, 
l'homenatge a l'escriptor guanyador del 
premi Sant Jordi d'enguany a Barcelona, 
el Majorquf Pau Faner. 

Com a clostura de l'extraordlnarl mes 
de juny notarem la setmana musical a 
Perplnyá durant la qual tingué lloc una 
homenatge a Pau Casáis I un concert peí 
chor del Centre excursionista de Cata­
lunya. 

A tot aixó hl cal afeglr audiclons de 
sardanes I de ballets, no solament a 
Perplnyá sino en varis llocs de Catalunya-
Nord. 

Peí mes de jullol n'hl haurá tantes 
o mes encara, sense comptar altres 
manifestacions que tindran lloc, mentres 
« Terres Catalanes » estará sota premsa, 
principalment el célebre, historie i ja 
tradicional aplec de Tologes. 

Paul DEVY 
DOCTEUR EN PHARMACIE 

32, cours Lazarre Escargue] 

PERPIGNAN T. 34 21.42 



— 7 — 

FETS (vells i nous) 
QUE FAN REFLEXIONAR 

JOCS FLORALS 
DE LLENGUA CATALANA 

10 OCTUBRE 1976 A LAUSANA 
Premia 

FLOR NATURAL. — Dotat amb mil 
cinc cents francs suTssos. 

ENGLANTINA D'OR. — Dotat amb mil 
francs suíssos. 

VIOLA D'OR I ARGENT. — Dotat amb 
mil francs su'i'ssos. 

PREMI PRAT DE LA RIBA. — Dotat 
amb dos-cents dolars, al millor treball 
sobre la vida económica o jurídica de 
Catalunya. 

PREMI POMPEU FABRA. — Dotat amb 
cinc-cents ddlars, al millor treball sobre 
la personalitat del Mestre o sobre el 
millorament del nostre idioma. 

PREMI PRESIDENT COMPANYS. — Do­
tat amb cinc-cents ddlars al millor treball 
de carácter historie que estudií els mo-
viments liberáis i democrátlcs ais Paísos 
Catalans. 

PREMI PRESIDENT MACIA. — Dotat 
amb cinc-cents dolars, al millor treball 
o composició, en prosa o en vers, sobre 
tema lliure. 

PREMI SALVADOR SEGUÍ. — Dotat 
amb cinc-cents dolars, al millor treball 
inédit relatiu a la historia del moviment 
obrer de Catalunya. 

PREMI PAU CASALS. — Dotat amb 
cent dolars al millor treball musical o 
literari sobre dansa catalana o de com­
posició en general. 

PREMI AUGUST I CARLES Pl SUNYER. 
— Dotat amb cinc-cents dolars, al millor 
treball de carácter historie o científlc. 

PREMI EMILI VILANOVA. — Dotat amb 
tres-cents francs francesos, a la millor 
obra de teatre reduít (un acte). 

PREMI CATALONIA. — Dotat amb cinc-
cents dolars al millor treball sobre eco­
nomía deis Paísos Catalans en régim 
d'independéncla. 

PREMI VÍCTOR CÁTALA. — Dotat amb 
dos-cents dolars al millor recull de con-
tes I narracions en prosa. 

PREMI ANGLO CATALÁN SOCIETY. — 
Dotat amb vint-i-cino lliures esterlines a 
la millor tradúcelo Inédita d'un poema 
o poemes de l'anglés, o peí millor estudi 
inédit sobre les relacions culturáis o 
histórlques entre la Gran Bretanya I els 
Paísos Catalans. 

PREMI ALGUER. — Al millor treball 
sobre els Paísos Catalans. Exclusivament 
per a menors de divuit anys. 

Observacions 
Tots els treballs se presentaran de 

preferencia escrits a máquina, amb un 
mínim de tres exemplars, sense signa­
tura, amb un lema, i acompanyats d'un 
plica closa que contingui el nom i 
l'adreca de l'autor i a l'exterior de la 
qual es fará constar el lema i el premi 
al qual l'obra optl. 

Els treballs s'han de trametre a : 
Apartat de Correus, n° 630, Barcelona. 
El termini d'admlssió és el dia onze 

de setembre. 

• SEM I SEREM » 
Es el títol del butlletí — molt ben fet 

i pie d'interés — d'un grup de Catalans 
exiliats que s'ha creat a Parts 12, rué 
Véronése (13'). 

Del seu manifest en donem el conden-
sat següent. Utilitzem la versló francesa 
per facilitar la - lectura I la comprensió 
deis altres exiliats de la regló parisenca 
qu'encara no coneixen aquest Grup : 

Contralnts pour des ralsons économi-
ques d'aller travailler á París, nous dési-
rons retourner des que possible dans 
notre pays pour que celui-cl pulsse re-
trouver en méme temps que les forces 
vives que sont ses habitants, le regain 
de vie indispensable á son exlstence. 

Conscients d'étre Catalans de par no­
tre histoire (ce n'est pas la seule hls-
toire de France), de par notre langue, 
de par notre culture ou de par notre 
volonté, nous ressentons Tíntense déslr 
de vivre dans le pays qui nous a vu 
naítre ou dont nous avons decide de 
partager le sort, au milieu de ses rl-
chesses et aux cótés de ceux qui sont 
nos amis, nos parents, notre raison 
d'étre. 

El Grup a done decide d'agir, parce 
qu'il sait : 

— que le fait d'étre á París n'est dü 
ni au hasard, ni á un Inexorable effet 
du développement économique ; 

— que la situation économique de 
notre pays ne resulte pas d'une quelcon-
que pauvreté naturelle. C'est la consé-
quence d'un choix, celul d'en faire une 
zone touristlque en méme temps qu'une 
reserve de main-d'ceuvre ; 

— cette main-d'ceuvre que nous som-
mes, constate que sa personnaiité se 
desintegre. 

Le G.C.E.P. a done decide de lutter 
pour évlter cette désintégration, regrou-
per les Catalans en résidence á Paris 
et désirant revenir au plus tót au pays, 
et parvenir, flnalement, á libérer écono-
miquement et culturellement le pays 
catalán. 

Pour votre retraite 
en Pays Catalán 

Visitez nos réalisations 

¡fac 
3, avenue General de Gaulle 

66200 ELNE Tél. 37.23.10 

12, rué Pache 

75011 PARÍS Xle 

Documentation sur demande 

Aprés le procés Slméoni 

Ríen n'est reglé, ni en Corsé ni ailleurs 
Ríen n'est reglé, en effet, avec le jugement rendu par la Cour de súreté 

de l'Etat. 
Déjá la désignation de cette cour est) un choix démesuré avec la portee des 

événements d'Aléria. 
On se demande quoi et qui vise-t-on, au juste, en saisissant cette juridic-

don d'exception, d'une affaire, certes malheureuse, mais, qui, en aucun cas, 
ne pouvait mettre la sécurité de l'Etat en danger. En agissant de la sorte 
on ne pouvait pas faire mieux si on voulait faire naítre d'autres Siméoni, en 
Catalogne-Nord, en Basconie-Nord, en Bretagne, en Alsace ou ailleurs encoré. 

Pour celui du Roussillon — pourtant plus que moderé, conservateur méme — 
le procés du leader corsé a été I'occasion pour s'y reconnaítre lui-méme, pour 
s'y identifier et pour devenir moins moderé et plus intransigeant. 

Autrement dit : C'est par les méthodes répressives employées qu'on aug­
mente la contestation régionaliste. 

Au lieu de la réduire, on transforme, de jour en jour, des hommes de dia­
logue, moderes, pacifiques, respectueux de l'ordre, en hommes révolutionnairest. 

lis sont convaincus désormais, que seule cette voie ultime pourra rendre 
á leurs ethines ce qu'on s'obstine á leur refuser. Et cela au mépris du plus 
élémentaire droit — á notre époque — de teñir compte de ceux des hommes 
et des peuples qui, en l'occurrence, ne demandent qu'une administration véri-
tablement régionalisée. 

Ce petit droit est reclamé, en France, comme partout ailleurs oú il n'y a pas 
encoré une organisalion fedérale de l'Etat. 

UNIVERSITAT CATALANA D'ESTIU 
Primera tongada : del 20 al 30 de 

juliol a Prada. Segona tongada : del 3 
al 13 d'agost a VIc. Tercera tongada : 
del 20 al 30 d'agost a Prada. 

Llngüfstlca, literatura, historia medie­
val, sociología, economía política, ciencia 
política, endegament del terrltorl, nacio-
nallsmes, art, soclopedagogla, antropolo­
gía sexual, teatre, cinema, Mengua ele­
mental, soclollngüístlca, historia contem-
ponánia, comunlcació social, psicología 
aplicada, física I química, biología i 
medecina, folklore. 

Nombrosos seminarls, col.loquls, taules 
rodones, conferencies, espectacies de 
eatre I de cinema, recitáis de nova 
caneó, excurslons. Col.laboracló de 
l'universitat d'estlu amb els festlvals 
cinematografíe i Pau Casáis, del 22 al 30. 

Matrícula : 90 F. Pensió completa : 
32 F. Cal pagar, a l'lnscrlure's, a Josep 
Pons, carrer deis Ocells — 66350 Tolu-
ges. 

« POBLÉ CÁTALA 
POSA'T A CAMINAR » 

Duna crida al Poblé cátala, signada 
per l'irreductible Lluís M. Xirinacs, n'ex-
tralem l'esenclal pels Nord-Catalans : 

« Estiu de 1936 - estiu de 1976. 
Quaranta anys d'una ferlda que cal tan­
car. Vencedors, uns pocs, ajudats pels 
poderosos de l'estranger. Vencuts molts, 
molts, abandonats pels poderosos de 
l'estranger. Una minoría insignificant, 
ajudada per una Marga fita d'acólits, 
imposá la llei del mes fort. Tot s'ha 
decidit des de dalt durant quaranta anys 
de servitud. El ciutadá s'ha tornat un 
Infant mancat de responsabllitat. El ciu­
tadá ha patit quaranta anys de desinfor-
mació i s'ha nodrit de fútbol suculent. 
El ciutadá té un cervell mutilat i ha 
perdut el sentit de la dignltat humana. 
Catalunya fou descatalanitzada a cons-
ciéncia. 

Pero resta una llavor, com a esperanca 
de futur, una llavor que ha fructiflcat 
en la Marga quarantena de servitud : 
els companys morts, el sacriflci definitiu 
deis quals ens esperona a tots, els 
companys mutilats, els condemnats a 
treballs forcats, els presos, els exiliats, 
els amagats, els torturats, els processats 
en llibertat provisional, els multats i 
sancionats, els extorsionats, els acomia-
dats del camp, de la mina, de la fábrica, 
de la cátedra, de la magistratura, de 
l'administració, els estudiants ¡mpedits 
de seguir Murs estudis, els depurats, els 
discriminats, els cees, els sords, els 
muts... Es la liquidació de la mes Marga 
divlsió entre ciutadans. Es la porta de 
la democracia i de les llibertats. 

Poblé cátala, posa't a caminar I 

EL CÁTALA, LLENGUA DE 
COMUNICACIO INTERNACIONAL 
En la tercera conferencia inter­

nacional de llengua i literatura cata­
lanes, celebrada a Cambridge s'hi 
varen trobar un Hongarés, una Sueca 
i un Armenia de Turquía. 

Com era natural, per comunicar 
entr'ells no podien emprar ni el suec 
ni l'armeniá ni l'hongarés. Empraren, 
dones, el cátala. 

Com se'n desprén, la llengua cata­
lana és ensenyada a Turquía, a 

APOTECARI 

Carrer d'en Lluciá, 2 

PERPINYA 

Hongria i en la prestigiosa universitat 
histórica d'Upsala a Suecia. 

No cal dir qu'a mes a mes d'Europa 
(14 universitats només a Anglaterra) 
el cátala s'ensenya en nombroses 
universitats d'América del nord i del 
sud i, fins i tot, al Japó i a Australia. 

VEREDICTE DELS 
« AJUTS DE TREBALL > 
D'OMNIUM CULTURAL 

CORRESPONENTS AL 1976 
Examinades les 33 sol.licituds re-

budes, els « Ajuts de Treball > cor-
responents al 1976 han estat adjudi­
cáis, per un import global d'1250 000 
ptes, de la següent manera : 
— a Gentil PUIG, per investigar sobre 

un « Métode audiovisual de cátala 
per a mestres no-catalans > ; 

— a Josep LLOBERA per a la confec-
ció d'un « Diccionari catalá/suec 
i suec/catalá > ; 

— a Manuel OLLE, per a un treball 
sobre « Toponimia d'UUdecona i 
del seu terme municipal > ; 

— a Josep M. PANAREDA, per a 
l'estudi : « Estructura i dinámica 
del paisatge > ; 

— a Carles-Jordi GUARDIOLA, per a 
la « Localització, transcripció, pre-
sentació i anotació de cartes de 
Caries Riba > ; 

— a Miquel CAMINAL, per a un 
treball sobre « La qüestió nacional 
i la formació del pensament socia­
lista de Joan Comorera > ; 

— a Julia FARRE, per a un « Estudi 
cllnic estadistic d'unes llistes de 
mots catalans per a ser utilitzades 
en la reeducació del llenguatge > ; 

— a Miquel ROA i LÓPEZ, per in­
vestigar la « Relació entre l'orga-
nització administrativa i les trans-
formacions de les estructures 
urbanes a la comarca del Baix 
Llobregat > ; 

— a Joseph M. COLOME, per a un 
treball sobre « El moviment estu­
diantil a Barcelona > (1939-1975) ; 

— a Andreu MURILLO, per estudiar 
« La Guerra de 1936-39 a Menor­
ca > ; 

— a Lluís M. DE PUIG, per investigar 
« La qüestió de la llengua catalana 
sota Napoléo ». 

Langue et civilisation 

IL N'EST PIRE OISEAU QUE CELUI QUI CHIE DANS SON NID I 
(Proverbe flamand) 

l'unité de la varíete ; les territoires, 
les paysages, les cultures se succé-
dent suivant les pays, la ¡atitude, 
l'altitude, la civilisation de leurs 
habitants, etc. Chaqué groupe humain 
a son degré d'évolution différent. 
C'est monstrueux de vouloir tout uni-
formiser, la langue y comprís. 

UNE LANGUE (UNIQUE) 
DE COMMUNICATION... 

Par contre, il faut un instrument 
linguistique de communication entre 
tous les peuples de la ierre. Appren-
dre les langues étrangéres est une 
perte de temps que chacun a eu 
I'occasion de constater. Et si l'on 
réussit a parler une ¡angue étrangére 
on le fait avec un accent encoré plus 
terrible que la langue d'Etat, pour 
¡es citoyens périphériques. 11 vau-
drait mieux utiliser une langue de 
communication intemationale uni-
que ; eüe serait apprise conjointe-
ment avec ¡a langue maternelle de 
l'ethnie á laqueüe on appartient. 
C'est-á-dire qu'il ne faudrait appren-
dre que sa propre langue maternelle 
et celle de communication intematio­
nale. Par souci d'équité, cette der-
niére ne devrait pas étre celle d'au-
cun pays existant ou ayant existe. 

Bien entendu, cette langue de com­
munication intemationale, malgré 
qu'elle serait apprise des le debut de 

(suite de la page 8) 

l'école primaire, elle subirait l'effet 
naturel de l'accent, des accents des 
milliers des langues existant dans le 
monde. Mais, étant donné qu'elle ne 
servirait que de langue de communi­
cation intemationale, eüe ne serait 
pas pius déformée que quand on parle 
aujourd'hui espagnol, anglais, alle-
mand, etc., avec accent trancáis 
melé de sous accents méridionaux ou 
autres. Elle le serait, méme, moins 
puisqu'elle serait apprise des le 
jeune age. 

...ET DES MILLIERS DE LANGUES 
Des lors, contrairement a ce 

qu'écrit M. Viansson-Ponté, on ima­
gine tres bien l'utilisation, dans la 
vie de chaqué jour, du bretón, de 
l'occitan, du catalán, du basque, etc. 
Le trancáis, ¡'anglais, ¡'espagnol, 
l'állemand, le russe, ¡e chinois, etc., 
ne disparaítraient pas pour autant. 
Petit á petit iis reviendraient a leur 
aire iinguistique nórmale, celle de 
¡eur ethnie d'origine. 

Dans le passé il y a eu piusieurs 
impérialismes : reiigieux, miiitaires, 
politiques, économiques, iinguistiques, 
culturéis ; que¡ques-uns subsistent 
encoré. Tant qu'ü en subsistera un 
seui nous ne serons pas des hom­
mes vraiment libres. 

R. BOIX. 
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Bo manqueu pas tic tnsttar 

LA CASA P AI RAL 
museu cátala d'arts i tradicions populars 

Ci Castellet lerpínpá 

Les Dieux ont, toujours, soif... 
De notre confrére « l'lndépendant », 

du 26 mai 1976 : 
•• A. Teisseyre, transporté á l'hopital 

« des Baumettes. Cet homme de 54 
« ans, pére de 6 enfants, habitué á 
«• vivre au grand air, á circuler dans sa 
« petite exploitation, supporte tres mal 
« la prison. D'autant qu'il na jamáis 
« cessé de proclamer son inno-
« cence... ». 

Qu'est devenue, en fait, la bruyante 
• démission » de tous les maires de 
l'Aude ? Sans doute, ceux-c¡ atten-
daient-ils de se voir Imiter par tous les 
élus des départements viticoles. 

Le • Conseil regional • lors de sa 
derniére session a bien émis un voau — 
bien timide —- pour demander la libé-
ration d'Albert Teisseyre. 

Depuis. c'est le néant — sauf, de 
temps á autre, quelques écfats de 
voix... résonnant dans le désert. 

Pourtant, les maires de l'Aude 
avaient frappé juste. La démission des 
maires paralyserait toute l'activité admi­
nistrativo. Songez au désarrol du Gou-
vernement si tous les maires des cinq 
départements viticoles du Midi avaient 
donnó leur démission. Sans étre pro-
phéte, on peut étre certain que la mise 
en liberté provisolre d'Albert Teisseyre, 
démandée vainement par ses avocats, 
aurait été accordée immédiatement. 

Seulement, pour cela, il faut du cou-
rage. Un élu doit-il étre au service de 
ses électeurs ou bien au service du 
Gouvernement ? 

Paysans, jugez vos élus, les faits par-
lent pour eux. 

Albert Teisseyre demeure incarcéré 
pour avoir défendu avec tous les vitl-
culteurs son droit á la vie. 

Les dleux ont toujours solf de... victi­
mes. 

Dans « l'lndépendant » du jeudi 27 
mal 1976 le chroniqueur local relatant les 
travaux du Conseil general cite : 

« Le docteur Marqués intervenait en 
« faveur d'expropriés de la Salanque qui 
• ont des « plus-values »á payer sur 
« leur expropriation ». 

Depuis ees derniéres années beaucoup 
d'exproprlations ont eu lieu dans notre 
département. Que ce soit pour la cons-
truction de l'áutoroute de Salsas au Per-
thus, pour Ja réallsation du barrage de 
Vinca ou de la retenue de Villeneuve-
de-la-Raho, des centalnes d'hectares fér­
tiles de la riche plaine de notre terre 
catalane ont disparu. Certes, ees tér­
ros ont été légalement indemnisées 
avec une monnaie qui perd réguliére-
ment, chaqué année de 10 á 15 % de 
sa valeur. Certes, les « expropriés » ont 
été, dit-on, satisfaits des prix alloués 
et la presse, elle-méme, falsant chorus, 
affirmait que les terres expropriées 
avaient été « bien payées » a leurs pro-
priétaires. 

Comment, des lors, s'étonner, devant 
le consensus general que le Gouverne­
ment ne reconsidere la sltuation privi-
légiée » des expropriés et ne leur 
rédame des « plus-values », car les 
dieux ont toujours solf... d'argent. 

De notre confrére « l'lndépendant •, 
du lundl 12 avril 1976 : 

« Au cours d'une intervention á la 

« Préfecture, les responsables de la 
« la F.D.S.E.A. et du C.D.J.A. ont pro-
« testé contre le controle et la taxation 
« de l'eau nécessaire á l'agriculture... 

« Les responsables entendaient alnsi 
« protester contre les déclaratlons obli-
« gatoires des forages et contre la 
« pose des compteurs mesurant leur 
« débit. La pose des compteurs est un 
« investissement important pour les agri-
« culteurs. 

« De plus, les agriculteurs craignent, 
« semble-til, á juste titre, d'étre tres 
« rapldement taxés par « l'Agence de 
« Bassin pour les eaux souterraines 
« qu'ils utlllsent pour l'irrlgation et 
« l'arrosage. Au moment oü les agrl-
« culteurs de ce département dolvent 
« faire face á une concurrence impi-
« toyable des pays méditerranéens et 
« oü leur revenu subit une baisse inquié-
« tante, on veut encoré alourdir leurs 
« charges ». 

II nous est agréable d'entendre pareil-
les paroles, nous, qui, depuis 4 ans, 
n'avons cessé, dans ees colonnes, de 
dénoncer tout le préjudice financier 
qu'apportera á l'agriculture la réalisa-
tion des grands travaux de « prestige » 
decides par le Conseil general. 

24 millions de métres cubes dans le 
barrage de Vlnga. 

18 millions de métres cubes dans la 
retenue de Villeneuve-de-la-Raho. 

Cette eau, DON GRATUIT DE LA 
NATURE, agriculteurs, vous ne pourrez 
plus en disposer librement. 

Déjá, vous devez payer l'eau que 
vous pompez directement sur des terres 
vous appartenant. 

Demain, ce sera celle que « l'Agence 
de Bassin » vous disíribuera, contre 
rémunération. 

Les craintes des responsables de la 
F.D.S.E.A. et du C.D.J.A. sont dejé une 
réalité. 

Llsez plutót : 
•> ALENYA. — Les travaux du Conseil 

• municipal... Cette année, une rede-
« vanee de 0,17 F. par métre cube 
« d'eau, pour pollution, fixée par l'Agen-
« ce de Bassin et appelée « contre-
« valeur » devra étre perqué sur le 
« role d'eau auprés des utilisateurs ». 

« L'lndépendant • du 25 mai 1976. 
Valeur plus contre-valeur ! ! ! II faut 

étre technocrate pour y songer car les 
dieux ont toujours solf... d'argent. 

Joan BLANC. 
N.D.L.R. — Notre parutlon trimes-

trielle fait que depuis la composition 
de l'article de notre éminent collabo-
rateur, le viticulteur Teisseyre a été, 
enfin, mis en liberté provisolre pour 
cause grave de santé. L'article de Joan 
Blanc n'en reste pas moins d'actualité ; 
d'abord par l'attitude négative de ceux 
qui avaient promis de le soutenir, en-
suite parce qu'on continué á s'achar-
ner contre le • malheureux viticulteur 
qu'on voudrait remettre en prison pré-
ventive. 

Dans cette affaire, il y a, quand méme, 
quelque chose de paradoxal. En effet, 
parce qu'il y eut un mort á Montredon, 
du cóté de la pólice, on poursult les 
viticulteurs. Mals personne ne s'avise 
de se porter partie elvile contre la 
pólice qui, elle, tua un viticulteur. 

Langue et civílisatíon 
Sous ce titre, Pierre Viansson-Ponté, le brillant, lelégant, le proli-

íique et réaliste observateur politique a publié, derniérement dans 
« Le Monde », chronique oü ¡I est question de langues. 

// nous a surpris de lire, notam-
ment, ce passage : « On n'imaginc 
guére, á une époque oü la langue 
francaise est elle-méme menacée, 
agressée, écrasée parfois, et partout 
en recul, de rendre le bretón et l'oc-
citan, et puis le catalán, le basque, 
le corsé, le provencal, le gascón, et 
encoré l'alsacien ou le flamand, obli-
gatoires des l'école primaire et dans 
la vie de chaqué jour >. 

Mais si qu'on ¡'imagine ; on ¡'ima­
gine, méme, tres bien ; si bien que 
c'est la condition sine qua non pour 
une véritable démocratie cuitureUe, 
politique et, méme, économique. Car, 
au nom de quel droit naturei la lan­
gue francaise doit-eile supplanter les 
autres langues — quelques-unes plus 
anciennes qu'elle — au sein de 
Vhexagone ? Pourquoi, si en Suisse 
Uva quatre langues oííicielles, il 
n'y en aurait pas le double en France 
qui est plus de dix fois plus grande 
et plus peuplée ? 

On peut étre d'accord — comme en 
Suisse — pour faire partie d'un état 
(en l'occurrence le (raneáis) mais pour 
rester ce que l'on est effectivement, 
c'est-ü-dire, Catalán, Occitan, Basque, 
Bretón, etc. 

LE RETOUR AUX SOURCES 
On sait qu'une mere (toutes les 

méres, celles des bétes y compris) 
aime son fils non pas parce qu'il est 
le plus beau, mais parce qu'il est sien. 

De méme on aime son ethnie, et la 
langue de son ethnie, non pas parce 
qu'elles sont les meilleures, les plus 
belles, sinon parce qu'elles sont les 
siennes parce qu'elles font partie 
integrante de son moi. On est né 
ainsi ; on ne Va pas choisi. 11 est 
naturei de rester fidéle d son origine. 

De méme qu'une mere aime encoré 
davantage son fils malheureux, on 
aime aussi davantage sa propre lan­
gue si elle est persécutéc, avilie, déna-
turée. II en est de méme de sa propre 
ethnie, de sa vraie patrie, de sa vraie 
nation, ce dernier terme ayant été, á 
dessein, con'ondu avec celui d'Etat 
pour donner Villusion qu'état et 
nation c'était identique. 

A ees réactions naturelles qui pous-
sent á revenir á ses propres sources, á 
ses propres origines — tout le monde, 
ou presque, au soir de sa vie — // s'y 
ajoute le sentiment d'avoir été berné 
par Venseignement recu de VEtat. 
Celui-ci s'est évertué á en faire des 
trancáis d'officc. Or, on ne peut faire 
des Francais qu'avec des Francais 
ethniques ; tous les autres habitants 
de VHexagone ne sont pas, ne peuvent 
pas étre des Francais ; ils ne sont 
que des citoyens de VEtat francais, 
car ils sont, déjá Catalans, Basques, 
Bretons, Occitans, Corsés, etc. 

ON N'A PAS DEUX PATRIES 
11 est taux de diré qu'on a deux 

patries ; on ne peut en avoir qu'une, 
comme on ne peut avoir qu'une 
mere, sans pouvoir choisir ni Vune 
ni Vautre. Tout le reste n'est que 
citoyenneté d'Etat, imposition, impé-
rialisme politique, économique, lin-
guistique, culturel... 

Que ¡a langue francaise soit agres­
sée c'est normal : elle Vest á Vinté-
rieur de VHexagone par les langues 
périphériques qui ne veulent pas mou-
rir. Elle Vest a Vextérieur par les au­
tres langues, dominatrices, impérialis-
tes elles aussi. Elle doit perdre, elle 
perdra du terrain partout — sans 
que, pour autant, elle risque de dis-

paraitre — et ce sera en son hon-
neur. Elle perdra du terrain, mal 
conquis au sein des ethnies non fran-
caises a Vintérieur de VEtat ; elle 
perdra du terrain, mal conquis, au 
sein de la scéne internationale, par­
ce qu'elle fut, surtout, une langue 
impérialiste. 

Mais, elle ne sera pas seule á per­
dre du terrain sur le plan mondial : 
toutes les autres langues impérialis-
tes, d'exportation, subiront un recul 
de méme nature, aussi bien au sein 
de leurs états que dans leurs aires 
d'imposition internationale. 

Car, en vertu de quel privilége, 
quatre ou cinq langues impérialistes 
s'arrogent le droit de condamner á 
la disparition des milliers de langues 
vivantes ? 

DECHIFFRER CE QUI EST MORT, 
LAISSER MOURIR CE QUI 

EST VIVANT... 
On fait des efforts pour déchiffrer 

des langues mortes, pour découvrir 
des trésors archéologiques, artistiques 
et autres, pour sauvegarder des espé-
ces animales menacées et on n'en 
ferait pas pour sauver les trésors des 
langues encoré vivantes ? Mais nous 
scrions traites d'assassins de cultu 
res, par les générations (uturss, si 
l'on se prétait á de tels génocides 
culturéis. Pour les générations de 
l'avenir nous serions les véritables 
barbares car nous avons les moyens 
de tout sauver et nous aurions laissé 
tout périr. 

NI UNIFORM1SER NI AVILIR 
On ne doit pas uniformiser tous les 

peuples sur le modele de trois ou 
quatre langues impérialistes. 

D'abord, parce qu'il est prouvé 
qu'on parle une langue avec accent 
quand on provient d'une ethnie qui a 
sa propre langue. VHexagone en four-
nit, helas ! trop la preuve. En effet, 
trop de citoyens de VEtat francais 
sont handicapés dans Vexercice de 
nombre d'activités parce qu'ils ont 
tcrriblement Vaccent. On leur cree, 
méme, grand nombre de complexes 
a ce sujet, complexes qui sont aggra-
vés par ¡a tendance a la moquerie 
sur Vaccent. On se moque, a París 
et ailleurs ; á la radio, h la televi­
sión, dans des interventions publi­
ques ; on se moque de Vaccent des 
Méridionaux en particulier ; on en 
arrive, méme, á considérer les Méri-
dionaux comme des citoyens de deu-
xiéme catégorie puisque leur accent 
est utilisé pour vanter des produits 
utilisés par des domestiques. 

Ensuite, parce que ce serait terri-
blement ennuyeux un monde linguis-
tiquement uniformisé. De plus — et 
c'est lá la raison majeure — parce 
que c'est contraire a la nature des 
choses. Le monde est immensément 
varié dans sa grande unité. C'est 
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charcuteríe 

PIRAY 
JAMBONS du PAYS 
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